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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 98/70/EG
av den 13 oktober 1998

om kvaliteten pi bensin och dieselbrinslen och om #ndring av
radets direktiv 93/12/EEG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 100a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?),

i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 189b i fordraget (3)
med beaktande av den gemensamma text som godkéndes av forliknings-
kommittén den 29 juni 1998, och

av foljande skal:

1. Skillnader mellan de lagar eller administrativa atgarder som antas
av medlemsstaterna om specifikationer for konventionella och
alternativa brinslen som anvinds i motorfordon med styrd tdnd-
ning och i dieselfordon skapar handelshinder inom gemenskapen
och kan dérfor ha en direkt inverkan pd den gemensamma mark-
nadens upprittande och funktion samt pa den europeiska bilindu-
strins och oljeindustrins internationella konkurrenskraft. Enligt
bestdimmelserna i artikel 3b i fordraget forefaller det dérfor nod-
viandigt med en tillndrmning av lagarna pa detta omrade.

2. I artikel 100a.3 i fordraget foreskrivs att kommissionens forslag
om den gemensamma marknadens uppréttande och funktion och
om bland annat hédlsa och miljoskydd skall utgd frdn en hog
skyddsniva.

3. Priméra luftféroreningar, t.ex. kvdveoxider, oférbrianda kolvéten,
partiklar, kolmonoxid, bensen och andra giftiga avgasutsldpp som
bidrar till bildandet av sekunddra fororeningar som ozon, slépps
ut i stora méngder genom avgaser och avdunstning frén motor-
fordon och skapar darmed direkt och indirekt en stor risk for
ménniskors hédlsa och for miljon.

(") EGT C 77, 11.3.1997, s. 1 och EGT C 209, 10.7.1997, s. 25.

(®» EGT C 206, 7.7.1997, s. 113.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 10 april 1997 (EGT C 132, 28.4.1997,
s. 170), radets gemensamma standpunkt av den 7 oktober 1997 (EGT C 351,
19.11.1997, s. 1) och Europaparlamentets beslut av den 18 februari 1998
(EGT C 80, 16.3.1998, s. 92). Europaparlamentets beslut av den 15 septem-
ber 1998 (EGT C 313, 12.10.1998). Rédets beslut av den 17 september 1998.
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4. Trots allt stringare gransviarden for utslipp fran fordon enligt
radets direktiv 70/220/EEG (1) och radets direktiv 88/77/EEG (%),
kommer ytterligare atgdrder for att minska luftféroreningar orsa-
kade av fordon och andra kaillor att krdvas for att uppna tillfreds-
stallande luftkvalitet.

5. Genom artikel 4 1 Europaparlamentets och radets direktiv
94/12/EG (3) infordes ett nytt tillvigagéngsritt for utslappsminsk-
ningsétgarder till och med samt efter & 2000, och det krévdes att
kommissionen skulle undersdka bland annat hur forbéttringar av
bensin och dieselbrdnslen och andra brénslen skulle kunna bidra
till att minska luftféroreningarna.

6. Forutom en inledande fas for miljospecifikationerna for brénsle
vilken inleds &r 2000 méste det faststéllas en andra fas som skall
inledas ar 2005 i syfte att géra det mdjligt for industrin att gora
de investeringar som &r noddvéndiga for att anpassa sina
produktionsplaner.

7. Bensin och dieselbrianslen som uppfyller de miljospecifikationer
som anges i bilagorna I, II, III och IV finns redan att tillgd pa
marknaden i Europeiska gemenskapen.

8. Det europeiska Auto-Oil-programmet, som det redogdrs for i
kommissionens meddelande om en framtida strategi for kontroll
av atmosfariska utsldpp fran végtransporter, bidrar till den veten-
skapliga, tekniska och ekonomiska grunden for att rekommendera
att det pd gemenskapsnivd infors nya miljospecifikationer for
bensin och dieselbrénslen.

9. Inférandet av miljospecifikationer for bensin och dieselbrénslen
ar ett viktigt inslag i det paket av kostnadseffektiva atgérder pa
europeisk och nationell/regional/lokal nivd som bdr genomforas,
med beaktande av de kostnader och den nytta som f6ljer av en
atgérd.

10.  Genomfbrandet av en kombination av dtgérder pa europeisk och
nationell/regional/lokal nivad for att minska utsldpp fran fordon
ingdr i kommissionens Overgripande strategi for att minska luft-
utsldppen fran mobila och stationdra kéllor pa ett balanserat sitt
som uppfyller lonsamhetskriterierna.

11.  Det &r nodviandigt att pa kort sikt, sérskilt i titortsomraden, fa till
stand en minskning av foérorenade utsldpp fran fordon, inbegripet
primérfororeningar sdsom oforbrinda kolvéten och kolmonoxid,
sekundérféroreningar sdésom ozon samt giftiga utslapp sdsom ben-
sen och partikelutsldpp. En minskning av de fororenade utsldppen
frén fordon i titortsomraden kan uppnéds omedelbart for motor-
fordon genom é#ndringar i brénslesammanséttningen.

(") EGT L 76, 6.4.1970, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets

och radets direktiv 98/69/EG (se forsta sidan i detta nummer av EGT).

(®» EGT L 36, 9.2.1988, s. 33. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamen-
tets och radets direktiv 96/1/EG (EGT L 40, 17.2.1996, s. 1).

(®) EGT L 100, 19.4.1994, s. 42.
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12.  Tillsats av syre och en betydande minskning av aromatiska kol-
viten, olefiner, bensen och svavel gor det mgjligt att erhalla en
bittre brinslekvalitet med tanke pd luftkvaliteten.

13.  Bestdimmelserna i radets direktiv 92/81/EEG av den 19 oktober
1992 om tillndrmning av punktskattesatser for mineraloljor (1),
sarskilt artikel 8.4 i detta uppmuntrar inte medlemsstaterna till
och kan hindra medlemsstaterna fran att uppbira differentierade
punktskatter i syfte att uppna en hogre brinslekvalitet &n vad som
kriavs i gemenskapens brinslespecifikationer.

14.  Medlemsstaternas anvindning av differentierade punktskatter kan
frimja inforandet av mer avancerade brénslen i linje med natio-
nella prioriteringar, nationell kapacitet och nationell behov.

15.  Kommissionen har lagt fram ett forslag till direktiv om energipro-
dukter. Syftet med detta direktiv &r bland annat att tilldta med-
lemsstaterna att pa ett mer aktivt sétt anvdnda sig av skatteinci-
tament i form av differentierade punktskatter for att underlétta
inforandet av mer avancerade brénslen.

16.  Brénslespecifikationer som inriktas pa att minska utsldppen fran
bade avgaser och avdunstning saknas i allménhet.

17.  Luftféroreningar som orsakas av bly fran férbrianningen av bly-
haltig bensin utgér en risk for ménniskors hélsa och for miljon.
Det dr ett stort framsteg att senast ar 2000 praktiskt taget alla
bensindrivna fordon kommer att kunna kdra pa blyfri bensin och
déarfor ar det lampligt att kraftigt begrénsa forsdljningen av bly-
haltig bensin.

18.  Behovet av att minska utsldppen fran fordon och tillgangen pa
nddvindig raffineringsteknik motiverar faststéllandet av miljospe-
cifikationer for brénsle nir det géller forséljningen av blyfri ben-
sin och dieselbrénslen.

19.  Det forefaller lampligt att tillhandahélla tvd slags dieselbréanslen
varav det ena skall vara av hogre kvalitet och tva slags bensin-
bréanslen varav det ena skall vara av hogre kvalitet. Det ar lamp-
ligt att detta diesel- eller bensinbrinsle av hogre kvalitet ersétter
diesel- eller bensinbrinslet av ldgre kvalitet pA marknaden senast
ar 2005. Det bor dock pa lampligt sétt sorjas for att denna ersitt-
ning kan senareldggas nér tillimpningen av tidpunkten ar 2005 i
en medlemsstat skulle fororsaka dess industrier allvarliga problem
med att genomfoéra de nddvéndiga dndringarna i produktions-
anldggningarna.

() EGT L 316, 31.10.1992, s. 12. Direktivet senast &ndrat genom direktiv
94/74/EG (EGT L 365, 31.12.1994, s. 46).
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20.  For att skydda ménniskors hélsa och/eller miljon i vissa agglome-
rationer eller i vissa ekologiskt kdnsliga omrdden med sérskilda
problem nér det giller luftkvalitet bér medlemsstaterna tillatas att,
om inte annat foreskrivs i ett forfarande som faststélls i detta
direktiv, krdva att brénslen fir siljas endast om de uppfyller
strdngare miljospecifikationer dn de som anges i detta direktiv.
Detta forfarande ér ett undantag fran det informationsforfarandet i
Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni
1998 betriffande tekniska standarder och foreskrifter (1).

21. I syfte att sdkerstdlla att de brénslekvalitetsnormer som krivs
enligt detta direktiv iakttas bor medlemsstaterna infoéra overvak-
ningssystem. Dessa bor baseras pd gemensamma forfaranden for
provtagning och tester. Medlemsstaterna bor overldmna uppgifter
om brénslekvalitet till kommissionen enligt en gemensam mall.

22. P& grundval av en omfattande beddmning bor kommissionen
lagga fram ett forslag som kompletterar de obligatoriska specifi-
kationerna for bensin och dieselbrénslen i bilagorna III och IV
vilka skall tillimpas frén och med den 1 januari 2005. Kommis-
sionens forslag kan eventuellt ocksd ange miljospecifikationer for
andra typer av bréinslen sdsom LPG, naturgas och biobrénslen.
Det finns fordonsparker med bundna transportmedel (bussar, tax-
ibilar, distributions- och servicefordon osv.) som svarar for en
stor del av fororeningen i titortsomraden och for vilka sédrskilda
specifikationer skulle vara till nytta.

23.  Ytterligare utveckling med avseende pa referensmetoder for mét-
ning av de specifikationer som anges i detta direktiv kan komma
att bli dnskvirda mot bakgrund av den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen. I detta syfte bor det foreskrivas att bilagorna till
direktivet skall anpassas till den tekniska utvecklingen.

24.  Rédets direktiv 85/210/EEG av den 20 mars 1985 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om blyhalten i bensin (%),
radets direktiv 85/536/EEG av den 5 december 1985 om bespa-
ring av rdolja genom anvéndning av ersittningsbranslekomponen-
ter i bensin (?), samt artiklarna 1.1 b och 2.1 i radets direktiv
93/12/EEG av den 23 mars 1993 om svavelhalten i vissa flytande
brinslen (#), bor upphévas i enlighet hdrmed.

(") EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet senast dndrat genom direktivet
98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998, s. 18).

(®) EGT L 96, 3.4.1985, s. 25. Direktivet senast dndrat genom 1994 éars
anslutningsakt.

(®) EGT L 334, 12.12.1985, s. 20. Direktivet dndrat genom kommissionens
direktiv 87/441/EEG (EGT L 238, 21.8.1987, s. 40).

(*) EGT L 74, 27.3.1993, s. 81.
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25.  De overgangsbestimmelser for Osterrike som anges i artikel 69 i
1994 ars anslutningsakt omfattar artikel 7 i direktiv 85/210/EEG.
Tillimpningen av denna Overgéngsbestimmelse bor av sdrskilda
miljoskal forldngas till och med den 1 januari 2000.

26.  Europaparlamentet, rddet och kommissionen sl6t den 20 decem-
ber 1994 ett modus vivendi avseende genomforandeatgirder for
de rattsakter som antas enligt forfarandet i artikel 189b i fordra-

get ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillimpningsomrade

I detta direktiv faststills for vigfordon och mobila maskiner som inte &r
avsedda for vigtransport (inklusive fartyg pa inre vattenvdgar nir de
inte &r till sjoss), jordbruks- och skogsbrukstraktorer samt fritidsbatar
nér de inte &r till sjoss

a) hilso- och miljobaserade tekniska specifikationer for branslen som é&r
avsedda for motorer med styrd tdndning och med kompressionsténd-
ning, med beaktande av de tekniska kraven pd sddana motorer, och

b) ett mal for minskade véxthusgasutslapp under hela livscykeln.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

1. bensin: alla flyktiga mineraloljor som ar avsedda for anvéndning i
forbranningsmotorer med styrd tdndning for framdrivning av fordon
och som omfattas av KN-numren 2710 1141, 27101145,
2710 11 49, 2710 11 51 och 2710 11 59. (?)

2. dieselbrdnslen:  gasoljor som  omfattas av  KN-nummer
2710 19 41 () och som anvénds for de motordrivna fordon som
avses 1 direktiv 70/220/EEG och direktiv 88/77/EEG.

() EGT C 102, 4.4.1996, s. 1.

(®» KN-nummer i enlighet med Gemensamma tulltaxan i dess lydelse efter &nd-
ring genom kommissionens forordning (EG) nr 2031/2001 (EGT L 279,
23.10.2001, s. 1).
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3. gasoljor avsedda att anvindas i mobila maskiner som inte anvdinds
for végtransport (inklusive fartyg pd inre vattenvéigar) och i jord-
och skogsbruksmaskiner samt fritidsbdtar: alla petroleumbaserade
flytande brinslen som omfattas av KN-nummer 2710 19 41 och
2710 19 45 (') och &r avsedda att anvéindas i de motorer med kom-
pressionstdndning som avses i Europaparlamentets och radets direk-
tiv 94/25/EG (?), 97/68/EG (3) och 2000/25/EG (%).

4. yttersta randomrdden: for Frankrikes del de franska utomeuropeiska
landerna och territorierna, for Portugals del Azorerna och Madeira
och for Spaniens del Kanariedarna.

5. medlemsstater med ldga lufttemperaturer sommartid: Danmark, Est-
land, Finland, Irland, Lettland, Litauen, Sverige och Forenade
kungariket.

6. vixthusgasutslipp under hela livscykeln: alla nettoutsliapp av CO,,
CH4 och N,O som dr att hdnfora till branslet (inklusive alla dess
blandningskomponenter) eller till den energi som levererats. Detta
inkluderar alla relevanta faser fran extraktion eller odling inklusive
dndrad markanvindning, transport och distribution, bearbetning och
forbranning, oavsett var sddana utslidpp intraffar.

7. vixthusgasutslipp per energienhet: totala massan vixthusgasutslapp
i koldioxidekvivalenter som har samband med brénslet eller den
energi som levererats, delat med brénslets eller den levererade ener-
gins totala energiinnehall (for bransle uttryckt som dess laga varme-
virde).

8. leverantor: en enhet som ansvarar for dverforing av brénsle eller
energi genom en punkt for punktskatteuppbord, eller, om ingen
punktskatt ska uppbéras, vilken som helst annan relevant enhet
som utsetts av en medlemsstat.

9. biodrivmedel: samma innebérd som i Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/28/EG av den 23 april 2009 om frimjande av anvind-
ningen av energi frdn fornybara energikallor (%).

10. fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av
icke-biologiskt ursprung: flytande eller gasformiga brénslen av an-
nat slag dn biodrivmedel, vilkas energiinnehéll himtas fran andra
fornybara energikéllor &n biomassa och som anvinds inom
transport.

11. stirkelserika grédor: grodor, framfor allt spannmal (oavsett om det
enbart dr sddeskornen eller hela véxten, till exempel vad giller
majs, som anvénds), rotfrukter (till exempel potatis, jordértskocka,
sOtpotatis, maniok och jams) och stamkndlar (till exempel taro).

(") KN-numren foljer gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.6.1987, s. 1).
(®» EGT L 164, 30.6.1994, s. 15.

(®) EGT L 59, 27.2.1998, s. 1.

(*) EGT L 173, 12.7.2000, s. 1.

(®) EUT L 140, 5.6.2009, s. 16.
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12. biodrivmedel som innebdr ldga risker for indirekt dndring av mark-
anvdndning: biodrivmedel vars ravaror for framstéllningen har pro-
ducerats inom system som minskar forflyttningar av produktion i
andra syften dn framstillning av biodrivmedel och som producerats
i Overensstimmelse med hallbarhetskriterierna for biodrivmedel i
artikel 7b.

13. restprodukt frdn bearbetning: ett dmne som inte dr den eller de
slutprodukter som produktionsprocessen direkt sdker att producera;
den &r inte huvudsyftet med produktionsprocessen och processen
har inte avsiktligt dndrats for att producera den.

14. restprodukter fran jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk: rest-
produkter som direkt genereras inom jordbruk, vattenbruk, fiske och
skogsbruk; restprodukter fran relaterad industri eller bearbetning
inbegrips inte.

Artikel 3

Bensin

1. Senast den 1 januari 2000 skall medlemsstaterna forbjuda forsilj-
ning av blyhaltig bensin inom sitt territorium.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att bensin kan saluféras inom
deras territorium endast om den uppfyller miljospecifikationerna i
bilaga I.

Medlemsstaterna far emellertid for de yttersta randomrddena utfirda
sarskilda bestimmelser om inforande av bensin med en hogsta svavel-
halt av 10 mg/kg. Medlemsstater som anvénder sig av denna bestim-
melse ska underrétta kommissionen om detta.

3.  Medlemsstaterna ska krdva att det pd marknaden sldpps ut bensin
med en hogsta syrehalt av 2,7 % och en hogsta etanolhalt av 5 % fram
till 2013, och fér krdva att sdidan bensin sldpps ut pd marknaden under
langre tid om de anser detta nodvandigt. De ska se till att konsumen-
terna far 1ldmplig information om andelen biodrivmedel i bensin och
framfor allt om ldmplig anvéndning av olika bensinblandningar.

4.  Medlemsstater med laga sommartemperaturer far, med forbehéll
for punkt 5, tillata att bensin med ett hogsta angtryck av 70 kPa slapps
ut pd marknaden under sommarperioden.

Medlemsstater som inte omfattas av undantaget i forsta stycket far, med
forbehall for punkt 5, tilldta att bensin som innehdller etanol med ett
hogsta angtryck av 60 kPa, plus det tillitna undantaget for angtryck
enligt bilaga III, slipps ut pa marknaden under sommarperioden, for-
utsatt att den anvdnda etanolen &r ett biodrivmedel.
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5. Medlemsstater som vill tillimpa ndgotdera av undantagen i punkt
4 ska underrdtta kommissionen om detta och ldmna all relevant infor-
mation. Kommissionen ska beddma huruvida undantaget dr Onskvért
och hur ldnge det i sa fall ska gélla, med beaktande av

a) de socioekonomiska problem som undviks genom det hogre ang-
trycket, inklusive tidsbegrinsade tekniska anpassningsbehov, och

b) de milj6- eller hidlsoméssiga konsekvenserna av det hogre angtrycket
och framfor allt foljderna for efterlevnaden av gemenskapens lags-
tiftning om luftkvalitet, savél i den berérda medlemsstaten som i
ovriga medlemsstater.

Om kommissionens bedémning visar att undantaget kommer att leda till
bristande efterlevnad av gemenskapens lagstiftning om luftkvalitet eller
luftféroreningar, inklusive tillimpliga gransvirden och utsldppstak, ska
ansokan avslas. Kommissionen ska dven beakta tillimpliga malvérden.

Om kommissionen inte har framfort ndgra invdndningar inom sex méi-
nader efter det att all relevant information inkommit far medlemsstaten
borja tillimpa undantaget.

6.  Utan hinder av punkt 1 fir medlemsstaterna dven fortsattningsvis
tillata forsédljning av sma méngder blyhaltig bensin med en blyhalt pé
hogst 0,15 g/l med hogst 0,03 % av den totala forséljningen, for an-
viandning i dldre fordon av karakteristiskt slag och for distribution ge-
nom sérskilda intressegrupper.

Artikel 4

Dieselbriinsle

1. Medlemsstaterna ska sékerstédlla att dieselbrdnslen kan sldppas ut
pa marknaden inom deras territorium endast om de uppfyller specifika-
tionerna i bilaga II.

Trots kraven i bilaga II fir medlemsstaterna tilldta att diesel med en halt
av fettsyrametylester (Fame) p& dver 7 % slépps ut pd marknaden.

Medlemsstaterna ska se till att konsumenterna far ldmplig information
om andelen biodrivmedel i dieselbrinslen, sirskilt om halten av Fame.

2. Medlemsstaterna ska se till att gasoljor som dr avsedda att anvén-
das i mobila maskiner som inte anvinds for végtransport (inklusive
fartyg pa inre vattenvigar), i jord- och skogsbruksmaskiner och i fri-
tidsbatar senast den 1 januari 2008 far sldppas ut pd marknaden inom
deras territorium endast om dessa gasoljor har ett svavelinnehall pa
hogst 1 000 mg/kg. Fran och med den 1 januari 2011 ska den hogsta
tillatna svavelhalten i sddana gasoljor vara 10 mg/kg. Medlemsstaterna
ska se till att andra flytande brénslen &n sédana gasoljor fir anvindas i
fartyg pa inre vattenvdgar och i fritidsbdtar endast om brénslenas sva-
velhalt inte Gverstiger den hogsta tillatna svavelhalten i gasoljorna.
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For att ta hénsyn till smérre fororeningar i leveranskedjan far dock
medlemsstaterna fran och med den 1 januari 2011 tillata att gasoljor
som &r avsedda att anvéndas i mobila maskiner som inte anvénds for
véigtransport (inklusive fartyg pa inre vattenvégar), och i jord- och
skogsbruksmaskiner och fritidsbatar har en svavelhalt pad upp till 20
mg/kg vid den slutliga distributionen till slutanvéndarna. Medlemssta-
terna far fram till och med den 31 december 2011 dven tillata fortsatt
utsldppande pa marknaden av gasoljor med en svavelhalt pad upp till
1 000 mg/kg, avsedda for jarnvédgsfordon och jord- och skogsbruks-
maskiner, om de kan garantera att utsldppskontrollsystemens funktion
inte kommer att dventyras.

3.  Medlemsstaterna far for de yttersta randomradena utfdrda sdrskilda
bestdmmelser om inférande av dieselbrénsle och gasoljor med en hogsta
svavelhalt av 10 mg/kg. Medlemsstater som anvinder sig av denna
bestimmelse ska underrdtta kommissionen om detta.

4.  For medlemsstater med stringt vinterklimat far den maximala des-
tillationspunkten pa 65 % vid 250 °C for dieselbrénslen och gasoljor
ersittas med en maximal destillationspunkt pa 10 % (volymprocent) vid
180 °C.

Artikel 5

Fri omsittning

Ingen medlemsstat far forbjuda, begrinsa eller forhindra utslédppandet pé
marknaden av brinslen som uppfyller kraven i det hér direktivet.

Artikel 6

Forsiljning av brénslen med stringare miljospecifikationer

1.  Genom undantag fran artiklarna 3, 4 och 5, och i enlighet med
artikel 95.10 i fordraget, far en medlemsstat vidta atgédrder for att krdva
att brianslen far salufoéras inom bestimda omraden inom dess territorium
endast om den uppfyller stringare miljospecifikationer 4n de som fo-
reskrivs i detta direktiv i friga om hela eller delar av fordonsparken for
att skydda befolkningens hilsa i specifik titbebyggelse eller miljon i ett
visst ekologiskt eller miljomaéssigt kénsligt omrade i den medlemsstaten,
om luft eller grundvattenféroreningar utgor, eller rimligtvis kan forvan-
tas utgora, ett allvarligt och aterkommande problem for ménniskors
hilsa eller for miljon.

2. En medlemsstat som Onskar utnyttja ett undantag enligt punkt 1
skall i forvdg forelagga kommissionen en begéran om detta tillsammans
med en motivering. Motiveringen skall innefatta beldgg for att undan-
taget dr i Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen och att det
inte kommer att stéra den fria rorligheten for personer och varor.

3. De berorda medlemsstaterna skall forse kommissionen med rele-
vanta miljéuppgifter om den aktuella titbebyggelsen eller det aktuella
omradet och d4ven om den inverkan pd miljon som de foreslagna atgar-
derna forutses ha.
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4. Kommissionen skall utan drojsmél overldmna dessa uppgifter till
de 6vriga medlemsstaterna.

5. Medlemsstaterna far lamna synpunkter pd begédran och atféljande
motivering senast tvd méanader efter det att kommissionen har 6verlam-
nat uppgifterna.

6. Kommissionen skall fatta beslut om medlemsstaters begéran senast
tre manader efter det att medlemsstaterna har ldmnat sina synpunkter.
Kommissionen skall beakta medlemsstaternas synpunkter och meddela
dem sitt beslut samt samtidigt informera Europaparlamentet och réadet.

Artikel 7

Forindrad tillgdng pa raoljor

Om raffinaderierna i en medlemsstat pa grund av en plotslig fordndring
av tillgangen pa raoljor eller petroleumprodukter till f6ljd av exceptio-
nella hindelser far svarigheter att uppfylla kraven pa brinslespecifika-
tioner enligt artiklarna 3 och 4, skall medlemsstaten informera kommis-
sionen om detta. Kommissionen far, efter att ha informerat de andra
medlemsstaterna, tillaita hogre grinsvédrden i den medlemsstaten for en
eller flera brinslekomponenter under en period pa hogst sex ménader.

Kommissionen skall meddela medlemsstaterna och informera Europa-
parlamentet och radet om sitt beslut.

En medlemsstat far hinskjuta kommissionens beslut till rddet senast en
ménad efter meddelandet.

Rédet far, med kvalificerad majoritet, fatta ett annat beslut senast en
manad efter det att beslutet har hinskjutits till radet.

Artikel 7a
Minskade vixthusgasutslipp

1.  Medlemsstaterna ska utse den leverantor eller de leverantdrer som
ansvarar for 6vervakningen och rapporteringen av viaxthusgasutslapp per
energienhet under hela livscykeln fran det brinsle eller den energi som
levereras. Medlemsstaterna ska se till att leverantdrer av el avsedd for
vigfordon kan vilja att bidra till minskningskravet enligt punkt 2 om de
kan visa att de pa ett adekvat sitt kan méta och dvervaka den levererade
elen till sddana fordon.

Medlemsstaterna far ge leverantrer av biodrivmedel for luftfarten moj-
lighet att vélja om de vill bidra till den minskningsskyldighet som fast-
stélls i punkt 2 i den hér artikeln forutsatt att dessa biodrivmedel upp-
fyller hallbarhetskriterierna i artikel 7b.
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Med verkan frén och med den 1 januari 2011 ska leverantorerna &rligen
rapportera till den myndighet som utsetts av medlemsstaten om véxt-
husgasintensiteten hos de brénslen och den energi som levererats inom
varje medlemsstat, genom att tillhandahalla minst f6ljande information:

a) Den totala volymen for varje typ av bréinsle eller energi som leve-
rerats samt uppgifter om var brénslet eller energin kopts och om dess
ursprung.

b) Vixthusgasutsldppen per energienhet under hela livscykeln.
Medlemsstaterna ska se till att rapporterna blir granskade.

Kommissionen ska vid behov ta fram riktlinjer for genomférandet av
denna punkt.

2. Medlemsstaterna ska 4lédgga leverantorerna att s§ gradvis som moj-
ligt minska véxthusgasutslippen per energienhet fran brénslen och
energi under hela livscykeln med upp till 10 % fram till den 31 decem-
ber 2020, jimfort med den lagsta standard for brinslen som avses i
punkt 5 b. Minskningen ska astadkommas enligt foljande:

a) 6 % senast den 31 december 2020. Medlemsstaterna far krdva att
leverantorerna for att astadkomma denna minskning ska uppné ett
etappmal pd 2 % senast den 31 december 2014 och pé 4 % senast
den 31 december 2017.

b) Ett vdgledande ytterligare mal, om inget annat foljer av artikel 9.1 h,
péd 2 % fram till den 31 december 2020, vilket ska &stadkommas
genom en av eller bada foljande metoder:

i) Leverans av energi avsedd for transportindamal for anviandning i
alla typer av végfordon, mobila maskiner som inte dr avsedda for
végtransport (inklusive fartyg pa inre vattenvégar), jord- och
skogsbruksmaskiner och fritidsbatar.

ii) Anvindning av varje slag av teknik (inklusive avskiljning och
lagring av koldioxid) som kan bidra till att minska véxthusgas-
utsldppen per energienhet under hela livscykeln fran det bréinsle
eller den energi som levereras.

c) Ett vdgledande ytterligare mal, om inget annat f6ljer av artikel 9.1 i,
péd 2 % fram till den 31 december 2020, vilket ska &stadkommas
genom anvéndning av tillgodohavanden som forviarvas genom Kyo-
toprotokollets mekanism for ren utveckling pa de villkor som anges i
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 okto-
ber 2003 om ett system for handel med utsldppsritter for vaxthus-
gaser inom gemenskapen (1), i syfte att fa till stind minskningar i
brénsleleveranssektorn.

Medlemsstaterna far foreskriva att det storsta bidraget fran biodrivmedel
som producerats av spannmaél och andra stérkelserika grodor, socker och
oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i forsta hand
energidndamal pé jordbruksmark for uppfyllandet av det mél som avses
i forsta stycket i denna punkt, inte ska vara storre dn det storsta bidraget
enligt artikel 3.4 d andra stycket i direktiv 2009/28/EG.

() EUT L 275, 25.10.2003, s. 32.
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3. Vixthusgasutsldpp under hela livscykeln fran biodrivmedel ska
berdknas i enlighet med artikel 7d. Viaxthusgasutsldpp under hela livs-
cykeln fran andra brinslen och fran energi ska berdknas enligt en metod
som faststélls i enlighet med punkt 5 i den hér artikeln.

4.  Medlemsstaterna ska se till att en grupp leverantdrer kan vilja att
uppfylla minskningskraven enligt punkt 2 gemensamt. I sddana fall ska
de anses vara en enda leverantdr for de syften som anges i punkt 2.

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 11.3 for att faststéilla ingdende
bestimmelser for att medlemsstaterna enhetligt ska genomfora punkt 4 i
den hir artikeln.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att senast den 31 december
2017 anta delegerade akter for att faststélla normalvirden for vixthus-
gasutsldpp, om sddana vérden inte redan har faststillts fore den 5 oktober
2015, avseende

a) fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av
icke-biologiskt ursprung,

b) avskiljning och anvindning av koldioxid for transportindamal.

7. Inom den rapportering som anges i punkt 1 ska medlemsstaterna
se till att drivmedelsleverantdrerna arligen rapporterar till den myndighet
som utsetts av medlemsstaten om produktionskedjorna for biodrivmedel,
volymer av biodrivmedel som framstélls av de ravaror som klassificeras
i bilaga V del A och vixthusgasutsldppen per energienhet under hela
livscykeln, inbegripet de prelimindra medelvirdena for de berdknade
utsldpp fran biodrivmedel som orsakas genom indirekt &ndring av mark-
anvéndning. Medlemsstaterna ska rapportera dessa uppgifter till
kommissionen.

Artikel 7b

Hallbarhetskriterier for biodrivmedel

1. Oavsett om ravarorna odlats inom eller utanfér gemenskapens
territorium ska energi fran biodrivmedel beaktas for de syften som anges
i artikel 7a endast om de uppfyller hallbarhetskriterierna i punkterna 2—6
i den har artikeln.

Biodrivmedel som framstéllts av avfall och restprodukter, utom rest-
produkter fran jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk, behover emel-
lertid endast uppfylla hallbarhetskriterierna i punkt 2 i den hér artikeln
for att beaktas for de syften som anges i artikel 7a.

2. Den minskning av vixthusgasutsldppen som uppnds genom an-
viandningen av biodrivmedel som ska beaktas for de syften som anges
i punkt 1 ska vara minst 60 % for biodrivmedel som produceras i
anldggningar som tas i drift efter den 5 oktober 2015. En anldggning
ska anses vara i drift s snart det har forekommit fysisk produktion av
biodrivmedel.

For de anldggningar som var i drift senast den 5 oktober 2015 ska den
minskning av vixthusgasutsldppen som uppnas genom anvindningen av
biodrivmedel som ska beaktas for de syften som anges i punkt 1 vara
minst 35 % fram till och med den 31 december 2017 och minst 50 %
frén och med den 1 januari 2018.
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Den minskning av véxthusgasutslédppen som uppnas genom anvindning
av biodrivmedel ska berdknas i enlighet med artikel 7d.1.

3. Biodrivmedel som beaktas for de syften som anges i punkt 1 fir
inte produceras fran révaror fran mark som har stort virde for den
biologiska mangfalden, dvs. mark vars status i januari 2008 eller dér-
efter utgjordes av nagot av foljande, oavsett om marken fortfarande har
denna status:

a) Naturskog och annan tradbevuxen mark, dvs. skog och annan trad-
bevuxen mark med inhemska arter, dir det inte finns nagra klart
synliga tecken pa miénsklig verksamhet och dir de ekologiska pro-
cesserna inte storts i betydande utstrickning.

b) Omraden som utsetts

i) 1 lag eller av den relevanta behoriga myndigheten for natur-
skyddssyften, eller

i) for att skydda sillsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem
eller arter som &r erkénda i internationella avtal eller ingér i for-
teckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer eller av
Internationella naturskyddsunionen, forutsatt att de erkénts i en-
lighet med artikel 7c.4 andra stycket,

om det inte finns beldgg for att produktionen av révarorna inte
paverkar dessa naturskyddssyften.

¢) Grasmark med stor biologisk méngfald som ar

1) naturlig, dvs. grismark som skulle forbli grismark i avsaknad av
minsklig verksamhet och som bibehéller den naturliga artsam-
manséttningen och ekologiska sdrdrag och processer, eller

i) icke naturlig, dvs. grismark som skulle upphora att vara grasmark
i avsaknad av minsklig verksamhet och som é&r rik pa arter och
inte skadad, om det inte finns beldgg for att insamlande av réva-
ran dr nodvindig for att bevara markens status som grdsmark.

4.  Biodrivmedel som beaktas for de syften som anges i punkt 1 ska
inte produceras fran ravaror fran mark med stora kollager, dvs. mark
vars status i januari 2008 utgjordes av nagot av foljande, men som inte
langre gor det.

a) Véatmarker, dvs. mark som under hela aret, eller en betydande del av
aret, dr tdckt eller genomdrinkt av vatten.

b) Kontinuerligt beskogade omraden, dvs. mark som omfattar mer 4n
en hektar med trdd som dr hogre dn fem meter och ett krontak som
ticker mer dn 30 % av ytan, eller med befintliga trdd som kan uppné
dessa vérden.
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¢) Mark som omfattar mer 4n en hektar med trdd som dr hogre &n fem
meter och ett krontak som tdcker mellan 10 % och 30 % av ytan
eller med befintliga trdd som kan uppnd dessa védrden, om det inte
kan visas att kollagret i omradet fore och efter omstéllning ar sddant
att, nir metoden som anges i del C i bilaga IV tilldimpas, villkoren i
punkt 2 i denna artikel skulle uppfyllas.

Bestdmmelserna i den hdr punkten géller inte om marken, vid tidpunk-
ten da rdvarorna anskaffades, hade samma status som i januari 2008.

5.  Biodrivmedel som beaktas for de syften som anges i punkt 1 ska
inte framstéllas fran ravaror som erhélls fran mark som var torvmark i
januari 2008, om det inte finns beldgg for att odling och skord av detta
ramaterial inte medfor drdnering av tidigare odikad mark.

6.  Jordbruksravaror som odlats i gemenskapen och som anvinds for
produktion av biodrivmedel som beaktas for de syften som anges i
artikel 7a ska inforskaffas i enlighet med kraven och normerna i de
bestimmelser som avses under rubriken Miljé i del A och i punkt 9 i
bilaga II till radets forordning (EG) nr 73/2009 av den 19 januari 2009
om upprittande av gemensamma bestdmmelser for system for direktstod
for jordbrukare inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upp-
rittande av vissa stodsystem for jordbrukare (') samt i enlighet med de
minimikrav for god jordbrukshdvd och goda miljoforhéllanden som
anges 1 artikel 6.1 i den forordningen.

7.  Kommissionen ska, for tredjelinder och medlemsstater som é&r
viktiga killor till biodrivmedel eller till rdvaror for biodrivmedel som
anvinds i gemenskapen, vartannat ar for Europaparlamentet och radet
ligga fram en rapport om de nationella atgérder som vidtas for att
beakta hallbarhetskriterierna i punkterna 2—5 och for att skydda mark,
vatten och luft. Den forsta rapporten ska dverldmnas 2012.

Kommissionen ska vartannat &r rapportera till Europaparlamentet och
radet om vilken inverkan den dkade efterfragan pa biodrivmedel har haft
pa den sociala hallbarheten i gemenskapen och i tredjeldnder och om
vilken verkan gemenskapens biodrivmedelspolitik har haft pa tillgdngen
till livsmedel till 6verkomligt pris, sérskilt for médnniskor som lever i
utvecklingsldnder, samt om bredare utvecklingsfrdgor. Rapporterna ska
ta upp respekten for markrattigheter. Rapporterna ska for tredjelédnder
och medlemsstater som dr viktiga kéllor for ravaror till biodrivmedel
som anvdnds i gemenskapen ange huruvida landet har ratificerat och
genomfort var och en av foljande ILO-konventioner:

— Konvention (nr 29) angaende tvangs- eller obligatoriskt arbete.

— Konvention (nr 87) angaende foreningsfrihet och skydd for organi-
sationsrtten.

() EUT L 30, 31.1.2009, s. 16.
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— Konvention (nr 98) angdende tillimpning av principerna for organi-
sationsritten och den kollektiva forhandlingsrétten.

— Konvention (nr 100) angdende lika 16n for médn och kvinnor for
arbete av lika vérde.

— Konvention (nr 105) angdende avskaffande av tvangsarbete.

— Konvention (nr 111) angdende diskriminering i frdga om anstillning
och yrkesutdvning.

— Konvention (nr 138) om minimialder for tilltrdde till arbete.

— Konvention (nr 182) om férbud mot och omedelbara atgirder for att
avskaffa de virsta formerna av barnarbete.

Dessa rapporter ska for tredjeldnder och medlemsstater som &r viktiga
kallor till ravaror for biodrivmedel som anvénds inom gemenskapen
ange huruvida landet har ratificerat och genomfort

— Cartagenaprotokollet om biosékerhet,

— Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter
av vilda djur och vixter.

Den forsta rapporten ska overldmnas 2012. Kommissionen ska vid be-
hov foresla korrigerande atgdrder, i synnerhet om det visar sig att pro-
duktionen av  biodrivmedel 1  betydande grad  paverkar
livsmedelspriserna.

8. Med avseende de syften som anges i punkt 1 far medlemsstaterna
inte av andra skdl som ror héllbarhet végra att beakta biodrivmedel som
erhallits i enlighet med denna artikel.

Artikel 7c

Kontroll av overensstimmelse med hallbarhetskriterierna for
biodrivmedel

1. I de fall biodrivmedel ska beaktas for de syften som anges i
artikel 7a, ska medlemsstaterna kriva att de ekonomiska aktGrerna visar
att de hallbarhetskriterier som anges i artikel 7b.2—7b.5 har uppfyllts.
For detta syfte ska de krdva att de ekonomiska aktorerna anvinder ett
massbalanssystem som

a) medger att partier med ravaror eller biodrivmedel med olika hall-
barhetsegenskaper kan blandas,

b) kriver information om hallbarhetsegenskaperna hos och storleken pé
de partier som avses i led a forblir kopplade till blandningen, och

¢) faststiller att summan av alla partier som tas fran blandningen ska
beskrivas ha samma hallbarhetsegenskaper, i samma méngder, som
summan av alla partier som har tillforts blandningen.
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2. Kommissionen ska 2010 och 2012 rapportera till Europaparlamen-
tet och radet om driften av den massbalansmetod for kontroll av &ver-
ensstimmelse som beskrivs i punkt 1 och om mdjligheten att tillata
andra kontrollmetoder for vissa eller alla typer av ravaror eller biodriv-
medel. Kommissionen ska i sin beddmning beakta de kontrollmetoder
dér information om hallbarhetsegenskaper inte behover vara fysiskt
kopplad till vissa partier eller blandningar. Vid beddmningen ska man
beakta behovet av att bibehélla kontrollsystemets integritet och effekti-
vitet, samtidigt som man undviker att ldgga en orimligt tung bérda pa
industrin. Rapporten ska nir sa ar lampligt atfoljas av forslag till Eu-
ropaparlamentet och radet betriffande anvidndningen av andra
kontrollmetoder.

3. Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att se till att de ekonomiska
aktorerna tillhandahaller tillforlitlig information och att de pa begiran
gor de uppgifter som lag till grund for informationen tillgéngliga for
medlemsstaten. Medlemsstaterna ska kriva att de ekonomiska aktorerna
ser till att informationen genomgar en tillfredsstillande oberoende
granskning och att de tillhandahaller bevis pa att detta har gjorts.
Granskningen ska kontrollera att de system som de ekonomiska akto-
rerna anvinder dr korrekta, tillforlitliga och skyddade mot bedrigerier.
Granskningen ska ocksd innehalla en utvdrdering av provtagningens
frekvens och den metod som anvénts for den samt av uppgifternas
tillforlitlighet.

Den information som avses i forsta stycket ska i synnerhet inbegripa
information om hur héllbarhetskriterierna i artikel 7b.2—7b.5 har respek-
terats och ldmplig och relevant information om de atgérder som vidta-
gits for att skydda mark, vatten och luft, for att aterstilla skadad mark,
for att undvika Overdriven vattenforbrukning i omrdden med knapp
vattentillgang samt lamplig och relevant information om de atgérder
som vidtagits for att ta hansyn till de aspekter som avses i artikel 7b.7
andra stycket.

Kommissionen ska anta genomférandeakter i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 11.3 for att uppritta en forteckning
over den lampliga och relevanta information som avses i de forsta tva
styckena i denna punkt. Kommissionen ska sdrskilt se till att tillhanda-
hallandet av informationen inte innebdr en orimligt tung administrativ
borda for aktérerna i allmédnhet och for smabrukare, producentorganisa-
tioner och kooperativ i synnerhet.

De skyldigheter som anges i denna punkt ska gélla oavsett om biodriv-
medlen produceras inom gemenskapen eller importeras.

Medlemsstaterna ska i aggregerad form ldgga fram den information som
avses 1 forsta stycket for kommissionen. Kommissionen ska offentlig-
gora denna information pa den Gppenhetsplattform som avses i artikel 24
i direktiv 2009/28/EG 1 sammanfattad form, ddr konfidentialiteten hos
kommersiellt kdnsliga uppgifter bevaras.
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4.  Gemenskapen ska strdva efter att ingéd bilaterala eller multilaterala
avtal med tredjelédnder vilka innehaller bestimmelser om hallbarhetskri-
terier som motsvarar de kriterier som faststills i detta direktiv. Nar
gemenskapen har ingatt avtal vilka innehaller bestimmelser i &mnen
som omfattas av de hallbarhetskriterier som anges i artikel 7b.2-7b.5,
f&r kommissionen besluta att dessa avtal visar att biodrivmedel som
produceras fran ravaror som odlats i dessa lander uppfyller hallbarhets-
kriterierna i fraga. Vid ingdendet av dessa avtal ska sérskild uppmaérk-
samhet dgnas de atgirder som vidtagits for att bevara omraden som
erbjuder grundldggande ekosystemtjénster i kritiska ldgen (bl.a. skydd
av avrinningsomraden och erosionsskydd), skydd av mark, vatten och
luft, indirekta &ndringar i markanvéndning, aterstillande av skadad
mark, undvikande av Overdriven vattenforbrukning i omraden med
knapp vattentillgdng samt de aspekter som avses i artikel 7b.7 andra
stycket.

Kommissionen fér besluta att frivilliga nationella eller internationella
system med normer for produktion av biomassaprodukter innehaller
tillforlitliga uppgifter for de syften som anges i artikel 7b.2 eller visar
att leveranserna av biodrivmedel uppfyller hallbarhetskriterierna i arti-
kel 7b.3—7b.5. Kommissionen far besluta att dessa system innehaller
tillforlitliga uppgifter om vilka atgdrder som vidtagits for att skydda
omraden som erbjuder grundliggande ekosystemtjdnster i kritiska ldgen
(bl.a. skydd av avrinningsomraden och erosionsskydd), skydd av mark,
vatten och luft, aterstdllande av skadad mark, undvikande av 6verdriven
vattenforbrukning i omradden med knapp vattentillgdng samt om de
aspekter som avses i artikel 7b.7 andra stycket. Kommissionen far ocksa
erkdnna skyddsomraden for sillsynta, hotade eller utrotningshotade eko-
system eller arter som erkdnns genom internationella avtal eller ingér i
forteckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer eller av
Internationella naturskyddsunionen, vid tillimpning av artikel 7b.3 b ii.

Kommissionen far besluta att frivilliga nationella eller internationella
system for att méta minskningen av véxthusgasutsldpp innehaller till-
forlitliga uppgifter for de syften som anges i artikel 7b.2.

Kommissionen far besluta att mark som omfattas av ett nationellt eller
regionalt program for aterstillande av allvarligt skadad eller kraftigt
fororenad mark uppfyller de kriterier som faststdlls i del C punkt 9 i
bilaga IV.

5. For att kommissionen ska fatta beslut i enlighet med punkt 4 krivs
det att avtalet eller systemet uppfyller tillfredsstdllande normer for till-
forlitlighet, oppenhet och oberoende granskning. System for att méta
minskningen av vixthusgasutslapp ska ocksé uppfylla de krav pa me-
toder som anges i bilaga IV. Forteckningar 6ver de omraden med stort
viarde for den biologiska mangfalden som avses i artikel 7b.3 b ii ska
uppfylla tillfredsstillande normer for objektivitet och Overensstimma
med internationellt erkdnda normer samt kunna overklagas pa lampligt
sétt.
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De frivilliga certifieringssystem som avses i punkt 4 (nedan kallade
frivilliga system) ska regelbundet och minst en gang om aret offentlig-
gora en forteckning Over de certifieringsorgan som de anvénder for
oberoende granskning och for varje certifieringsorgan ange av vilken
enhet eller nationell myndighet det har erkénts och vilken enhet eller
nationell myndighet som utdvar tillsyn dver det.

For att framfor allt forhindra bedrdgerier far kommissionen pa grundval
av en riskanalys eller de rapporter som avses i punkt 6 andra stycket i
denna artikel ange normerna for oberoende granskning och krdva att
samtliga frivilliga system ska tillimpa dessa normer. Detta ska ske
genom genomforandeakter som antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 11.3. Man ska i dessa akter ange en
tidsram inom vilken frivilliga system maste tillimpa dessa normer.
Kommissionen far upphdva beslut om godkinnande av frivilliga system
om dessa system inte tillimpar dessa normer under foreskriven tid.

6. Beslut enligt punkt 4 i den hér artikeln ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3. De ska ha en gil-
tighetsperiod pa hogst fem Aar.

Kommissionen ska kréva att man inom varje frivilligt system, for vilket
ett beslut har antagits enligt punkt 4, senast den 6 oktober 2016 och
darefter arligen senast den 30 april, ldgger fram en rapport for kom-
missionen som omfattar var och en av de punkter som anges i tredje
stycket i den hdr punkten. Genomgéende ska rapporten omfatta det
foregdende kalenderaret. Den forsta rapporten ska omfatta minst sex
manader rdknat fran den 9 september 2015. Kravet pa framldggande
av rapport ska endast gilla frivilliga system som har varit i drift under
minst 12 méanader.

Senast den 6 april 2017 ska kommissionen &verldmna en rapport till
Europaparlamentet och radet med en analys av de rapporter som avses i
andra stycket i denna punkt, med en 6versyn av hur de avtal som avses
i punkt 4 eller frivilliga system fungerar for vilka ett beslut har antagits i
enlighet med denna artikel samt med ett faststdllande av bésta praxis.
Rapporten ska utga fran bésta tillgingliga information, inbegripet efter
samrad med berdrda parter, och praktiska erfarenheter av tillimpningen
av de berorda avtalen eller systemen. Rapporten ska normalt innehélla
en analys av

a) granskningarnas oberoende, metod och frekvens, bade i forhallande
till vad som anges i dessa avseenden i dokumentationen om syste-
met, vid den tidpunkt d& det berdrda systemet godkéndes av kom-
missionen, samt med avseende pa branschstandarder for bésta praxis,

b) tillgdnglighet, erfarenhet och Gppenhet betrdffande tillimpningen av
metoder for att upptdcka och atgirda bristande efterlevnad, framfor
allt ndr det giller att hantera forekomst av eller pastdenden om all-
varliga forseelser som har begatts av systemets medlemmar,



1998L0070 — SV — 05.10.2015 — 007.001 — 20

c) Oppenhet, framfor allt ndr det géller systemets tillgdnglighet och
tillgangen till Gverséttningar pa de tillimpliga spréken i de ldnder
och regioner som ravarorna kommer fran, forteckningar dver god-
kdnda aktorer och relevanta certifikat samt granskningsrapporter,

d) berérda parters delaktighet, framfor allt nédr det géller samrdd med
urbefolkningar och lokalsamhéllen fore beslutsfattande vid utarbetan-
det och Gversynen av systemet samt under granskningar, liksom den
respons som ges at deras bidrag,

e) systemets allménna tillforlitlighet, framfor allt mot bakgrund av be-
stimmelserna om ackreditering av granskare och relevanta system-
organ samt om deras lamplighet och oberoende,

f) marknadsuppdatering av systemet, antal certifierade ravaror och bio-
drivmedel, uppdelade pa ursprungsland och typ, samt antal deltagare,

g) vinster i termer av smidighet och effektivitet med att infora ett kon-
trollsystem som sékerstéller att medlemmarna respekterar de héllbar-
hetskriterier som foreskrivs i ovanndmnda system samt forhindra
bedragerier med sdrskild uppmirksamhet pad upptickt, hantering
och uppféljning av misstinkta bedrdgerier och andra oegentligheter
samt dir s dr ldmpligt det antal fall av bedrégerier eller oegentlig-
heter som upptéckts,

och i synnerhet

h) alternativ i friga om de enheter som ska bemyndigas att erkdnna och
utdva tillsyn dver certifieringsorgan,

i) kriterier for erkdnnande eller ackreditering av certifieringsorgan,

j) regler for hur tillsynen av certifieringsorganen ska utforas,

k) sétt att underlitta eller forbéttra frimjandet av bésta praxis.

En medlemsstat fir anmaéla sitt nationella system till kommissionen.
Kommissionen ska prioritera bedomningen av ett sddant system. Beslut
om huruvida ett sddant anmailt nationellt system uppfyller villkoren i
detta direktiv ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 11.3 for att underlédtta 6msesidigt bilateralt eller multi-
lateralt erkdnnande av kontrollsystem som sdkerstiller att héllbarhets-
kriterierna for biodrivmedel respekteras. Om beslutet dr positivt far inte
system som inréttats i enlighet med denna artikel végra att 6msesidigt
erkdnna den medlemsstatens system ndr det géller kontrollen av att
héllbarhetskriterierna i artikel 7b.2—5 respekteras.

7.  Om en ekonomisk aktor ldgger fram bevis eller uppgifter som
erhallits i enlighet med ett avtal eller system som varit foremal for ett
beslut enligt punkt 4, i den utstrickning som omfattas av det beslutet,
far en medlemsstat inte kriva att leverantdren tillhandahaller ytterligare
bevis pd Overensstimmelse med de hallbarhetskriterier som faststills i
artikel 7b.2-7b.5 eller information om de atgidrder som avses i punkt 3
andra stycket i den hér artikeln.
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8. P& begdran av en medlemsstat eller pa eget initiativ ska kommis-
sionen granska tillimpningen av artikel 7b med avseende pa biodriv-
medlets ursprung och, inom sex manader fran det att framstillan mot-
tagits, besluta i enlighet med det granskningsfoérfarande som avses i
artikel 11.3 om huruvida den berdrda medlemsstaten far beakta biodriv-
medlet fran den kédllan med avseende pa artikel 7a.

9.  Senast den 31 december 2012 ska kommissionen rapportera till
Europaparlamentet och radet om

a) effektiviteten hos systemet for tillhandahallande av information om
hallbarhetskriterier, och

b) huruvida det dr genomforbart och ldmpligt att infora bindande krav i
fraga om skyddet av luft, mark eller vatten, med hénsyn till de
senaste vetenskapliga rénen och till gemenskapens internationella
forpliktelser.

Vid behov ska kommissionen foresld korrigerande atgérder.

Artikel 7d

Beridkning av viixthusgaspiaverkan av biodrivmedel under hela
livscykeln

1.  Med avseende pa tillimpningen av artikel 7a och artikel 7b.2 ska
de minskade véxthusgasutsldppen genom anvindning av biodrivmedel
under hela livscykeln beréknas enligt foljande, ndmligen

a) genom att anvidnda normalvirdet nir ett normalvéirde for minsk-
ningen av véxthusgasutsldppen for en produktionskedja for biodriv-
medel faststills i del A eller B i bilaga IV och nir e-vérdet for dessa
biodrivmedel, som beréknas i enlighet med del C punkt 7 i bilaga
1V, édr lika med eller mindre 4n noll,

b) genom att anvinda ett faktiskt virde som beréknas i enlighet med
den metod som faststélls i del C i bilaga IV, eller

¢) genom att anvénda ett virde berdknat som summan av faktorerna i
den formel som avses i del C punkt 1 i bilaga IV, varvid de dis-
aggregerade normalvirdena i del D eller E i bilaga IV far anvindas
for vissa faktorer, och faktiska virden berdknade i enlighet med den
metod som faststélls i del C i bilaga IV for alla dvriga faktorer.

2. Senast den 31 mars 2010 ska medlemsstaterna till kommissionen
Overldmna en rapport med en forteckning 6ver de omraden pa deras
territorier som klassificeras som niva 2 enligt den gemensamma nomen-
klaturen for statistiska territoriella enheter (Nuts) eller som en mer dis-
aggregerad Nuts-nivd i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inrdttande av
en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts) (1),
nér de typiska vixthusgasutsldppen fran odling av jordbruksravaror kan
forvintas vara lagre én eller lika héga som de utsldpp som rapporterats
under rubriken “Disaggregerade normalvédrden for odling” i del D i
bilaga IV till detta direktiv, varvid rapporten ska &tfoljas av en beskriv-
ning av den metod och de uppgifter som anvénts for att sammanstilla
forteckningen. Metoden ska beakta markegenskaperna, klimatet och for-
véintad skoérdeniva.

() EUT L 154, 21.6.2003, s. 1.
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3.  De typiska véxthusgasutslépp fran odling av jordbruksravaror som
anges 1 de rapporter som avses i punkt 2 nér det giller medlemsstaterna
och, ndr det giller territorier utanfor unionen, uppgifter i rapporter som
motsvarar dem som avses i punkt 2 och som har utarbetats av behoriga
organ, far rapporteras till kommissionen.

4. Kommissionen far, genom en genomforandeakt som antas i enlig-
het med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3, besluta att
de rapporter som avses i punkt 3 i den hér artikeln innehaller de till-
forlitliga uppgifter som krévs for berdkningen av vixthusgasutsldppen,
med avseende pé artikel 7b.2, i samband med odling av de ravaror for
biodrivmedel som ér typiska i de aktuella omradena.

5. Kommissionen ska senast den 31 december 2012 och déarefter
vartannat ar utarbeta och offentliggbra en rapport om de uppskattade
typiska vérdena och normalvérdena i bilaga IV, delarna B och E, med
sdrskilt beaktande av utsldpp fran transporter och bearbetning.

Om de rapporter som avses i forsta stycket visar att de uppskattade
typiska vidrdena och normalvérdena i bilaga IV, delarna B och E, kan
behdva anpassas mot bakgrund av de senast tillgéngliga vetenskapliga
ronen ska kommissionen, om sa &r lampligt, lagga fram ett lagstiftnings-
forslag for Europaparlamentet och radet.

7.  Kommissionen ska granska bilaga IV i syfte att, nér sa &r moti-
verat, lagga till virden for ytterligare produktionskedjor for biodrivme-
del for samma eller for andra révaror. Granskningen ska ocksd omfatta
andringen av den metod som faststdlls i bilaga IV, del C, sirskilt med
avseende pa

— redovisningsmetoden for avfall och restprodukter,

— redovisningsmetoden for samprodukter,

— redovisningsmetoden for kraftvirme, och

— den status som tilldelas skorderester som samprodukter.

Normalvérdena for biodiesel fran vegetabilisk eller animalisk avfallsolja
ska ses Over sd snart som mojligt. Om kommissionens granskning visar
att tilligg 1 bilaga IV bor goras ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 10a i syfte att 1dgga till, men
inte att avfora eller dndra, uppskattade typiska virden och normalvérden
i bilaga IV, delarna A, B, D och E for mdjliga biodrivmedel for vilka
specifika viarden dnnu inte har upptagits i den bilagan.
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Eventuella dndringar av eller tilligg till férteckningen dver normalvér-
den i bilaga IV ska uppfylla foljande:

a) Om bidraget till de totala utsldppen fran en faktor &r litet, om av-
vikelsen &r begrinsad eller om det &r mycket dyrt eller besvirligt att
faststdlla de faktiska vidrdena, ska normalviardena vara typiska for
normala produktionsprocesser.

b) I alla 6vriga fall ska normalvirdena vara konservativa jamfort med
normala produktionsprocesser.

8. Nir sd dr nddvéndigt for att sikerstélla en enhetlig tillimpning av
bilaga IV, del C, punkt 9 fir kommissionen anta genomférandeakter
som innehédller detaljerade tekniska specifikationer och definitioner.
Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 11.3.

Artikel 7e

Genomforandeatgirder och rapporter om héillbarhet nir det giller
biodrivmedel

1. De genomforandeatgérder som avses i artiklarna 7b.3 andra styc-
ket, 7c.3 tredje stycket, 7¢.6, 7c.8, 7d.5, 7d.7 forsta stycket och 7d.8 ska
dven fullt ut beakta de syften som anges i direktiv 2009/28/EG.

2. Kommissionens rapporter till Europaparlamentet och rddet som
avses 1 artiklarna 7b.7, 7c¢.2, 7¢.9, 7d.4 och 7d.5, samt de rapporter
och den information som tillhandahalls i enlighet med artiklarna 7c.3
forsta och femte styckena och 7d.2 forsta och femte styckena, ska ut-
arbetas och dverldmnas for bade direktiv 2009/28/EG och detta direktivs
andamal.

Artikel 8

Overvakning av efterlevnaden samt rapportering

1.  Medlemsstaterna ska kontrollera efterlevnaden av kraven i artik-
larna 3 och 4 nir det géller bensin- och dieselbrénslen, pé grundval av
de analysmetoder som avses i bilaga I respektive bilaga II.

2. Medlemsstaterna skall inrétta ett system for dvervakning av bréns-
lekvaliteten i dverensstimmelse med den relevanta europeiska standar-
den. Anvédndningen av ett alternativt system for dvervakning av bréns-
lekvaliteten kan tillatas, under forutsittning att resultatet av ett sadant
system har motsvarande tillforlitlighet.
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3. Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti varje &r ldmna in en
rapport med nationella uppgifter om brénslekvalitet for det foregéende
kalenderdret. Kommissionen ska anta ett gemensamt format for rappor-
teringen av nationella uppgifter om brénslekvalitet genom en genom-
forandeakt som antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 11.3. Den forsta rapporten ska limnas in senast den
30 juni 2002. Fran och med den 1 januari 2004 ska rapporteringsfor-
matet dverensstimma med vad som anges i relevant europeisk standard.
Medlemsstaterna ska dessutom rapportera vilka totala volymer bensin-
och dieselbranslen som saluforts pd deras territorier och vilka volymer
blyfria bensin- och dieselbrianslen som saluforts med en hogsta svavel-
halt pd 10 mg/kg. Medlemsstaterna ska dessutom rapportera drligen om
huruvida den geografiska fordelningen varit balanserad nér det géller
bensin- och dieselbrénslen med en hogsta svavelhalt pd 10 mg/kg som
saluforts pa deras territorier.

4.  Kommissionen skall se till att den information som ldmnas in i
enlighet med punkt 3 omgéende gors tillgdnglig pa lampligt sitt. Kom-
missionen skall arligen och for forsta géngen den 31 december 2003
offentliggdra en rapport om den faktiska brinslekvaliteten i de olika
medlemsstaterna och om den geografiska tdckningen for brénslen med
en svavelhalt pd hogst 10 mg/kg i syfte att tillhandahélla en Oversikt
6ver uppgifter om brénslekvaliteten i de olika medlemsstaterna.

Artikel 8a
Metalltillsatser

1. Kommissionen ska gbra en bedomning av de risker for hilsa och
miljo som &r forenade med anvéndningen av metalltillsatser i brénsle
och ska utveckla en testmetod for detta &ndamal. Den ska rapportera
sina slutsatser till Europaparlamentet och radet senast den 31 december
2012.

2. Innan en testmetod enligt punkt 1 har utvecklats ska forekomsten
av metalltillsatsen metylcyclopentadienyl-mangantrikarbonyl (MMT) i
brinsle begrinsas till 6 mg Mn per liter frdn och med den 1 januari
2011. Gréinsvirdet ska vara 2 mg Mn per liter frdn och med den 1 ja-
nuari 2014.

3. Mot bakgrund av den beddmning som goérs med den testmetod
som avses i punkt 1 far Europaparlamentet och radet se dver det grin-
svirde for MMT-halten i brinsle som anges i punkt 2, pd grundval av
ett lagstiftningsforslag fran kommissionen.

4.  Medlemsstaterna ska se till att en markning med uppgifter om
innehallet av metalltillsatser i bransle visas pé alla stdllen dér ett brinsle
med metalltillsatser tillhandahalls konsumenter.
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5. Mirkningen ska innehélla f6ljande text: “Innehéaller metalltillsat-

>

ser .

6. Mirkningen ska féstas vidl synlig pa det stille diar brinsletypen
anges. Mérkningen ska ha en storlek och ett typsnitt som gor den vél
synlig och latt att ldsa.

Artikel 9
Rapportering

1. Kommissionen ska, senast den 31 december 2012 och déarefter vart
tredje ar, ligga fram en rapport for Europaparlamentet och radet, vid
behov tillsammans med ett forslag om édndringar av detta direktiv. Rap-
porten ska sérskilt behandla foljande:

a) Anvéndningen och utvecklingen av fordonsteknik, sérskilt mojlighe-
ten att 6ka den hogsta tillatna andelen biodrivmedel i bensin och
diesel och behovet att se dver det datum som anges i artikel 3.3.

b) Gemenskapens politik for koldioxidutsldpp fran végtransportfordon.

c) Mojligheten att tilldimpa kraven i bilaga II, sérskilt gransvérdet for
polycykliska aromatiska kolviten, pA mobila maskiner som inte ar
avsedda for vigtransport (inklusive fartyg pa inre vattenvégar), jord-
och skogsbruksmaskiner och fritidsbatar.

d) Okad anvindning av rengérande tillsatser i brinsle.

e) Anvédndningen av andra metalltillsatser &n MMT 1 brénsle.

f) Den totala volym komponenter som anvénds i bensin och diesel med
beaktande av gemenskapens milj6lagstiftning, inklusive malen i Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober
2000 om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder pa vat-
tenpolitikens omréade (!) och dess dotterdirektiv.

g) De konsekvenser som minskningsmélet for vixthusgasutsldpp i ar-
tikel 7a.2 far for systemet for handel med utsléppsritter.

h

=

Det eventuella behovet att anpassa artiklarna 2.6, 2.7 och 7a.2 b for
att bedoma ténkbara bidrag till uppndendet av minskningsmaélet for
vaxthusgasutsldpp pa upp till 10 % fram till 2020. Dessa dvervéigan-
den ska baseras dels pa mojligheterna att minska vixthusgasutslap-
pen under hela livscykeln fran brinslen och energi inom gemenska-
pen, med sérskild hdnsyn till utvecklingen i frdga om miljosdker
anvéndning av teknik for avskiljning och lagring av koldioxid och
eldrivna vigfordon, dels pa kostnadseffektiviteten hos metoderna for
utsldppsminskning enligt artikel 7a.2 b.

() EGT L 327, 22.12.2000, s. 1.
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i) Mojligheten att infora ytterligare atgérder for leverantorer, s& att de
kan minska vixthusgasutsldppen per energienhet under hela livs-
cykeln med 2 % jamfort med den ldgsta standard for brinsle som
avses 1 artikel 7a.5 b, genom att anvénda tillgodohavanden som
forvarvats via Kyotoprotokollets mekanism for ren utveckling i en-
lighet med de villkor som faststills i direktiv 2003/87/EG, for att
beddoma ytterligare tidnkbara bidrag till uppndendet av minsknings-
malet for vixthusgasutslapp pé upp till 10 % fram till 2020 i enlighet
med artikel 7a.2 ¢ i detta direktiv.

j) En uppdaterad analys av kostnaden och nyttan och av konsekven-
serna av att det hogsta tillatna angtrycket for bensin under sommar-
perioden minskas till under 60 kPa.

k) Produktionskedjor, volymer och vixthusgasutsldpp per energienhet
under hela livscykeln, inbegripet de prelimindra medelvirdena for
de berdknade utsldpp som orsakas genom indirekt dndring av mark-
anvéndning och dértill kopplat intervall hérlett frén kénslighetsana-
lysen enligt bilaga V, av de biodrivmedel som férbrukas inom unio-
nen. Kommissionen ska offentliggdra uppgifter om de prelimindra
medelvirdena for de berdknade utsldpp som orsakas genom indirekta
dndringar av markanvindningen och dértill kopplat intervall harlett
fran kénslighetsanalysen.

2. Senast 2014 ska kommissionen ligga fram en rapport for Europa-
parlamentet och radet om uppndendet av 2020 ars mal for viaxthusgas-
utsldpp enligt artikel 7a, varvid hdnsyn ska tas till behovet av kon-
sekvens mellan detta méal och malet om andelen fornybar energi pa
transportomradet enligt artikel 3.3 i direktiv 2009/28/EG, mot bakgrund
av de rapporter som avses i artikel 23.8 och 23.9 i det direktivet.

Vid behov ska kommissionen till sin rapport foga ett férslag om dndring
av maélet.

Artikel 9a
Pafoljder
Medlemsstaterna skall faststdlla pafoljderna for overtriddelse av de na-

tionella bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv. Pafolj-
derna skall vara effektiva, proportionella och avskrickande.
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Artikel 10

Forfarande for anpassning av tillitna analysmetoder och tillitna
undantag for angtryck

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 10a i den utstrickning det &r nddvéndigt for att
anpassa de godkinda analysmetoderna i syfte att sdkerstélla samstdm-
mighet med eventuella dndringar av de europeiska standarder som avses
i bilaga I eller bilaga II. Kommissionen ska ocksd ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 10a for att anpassa de till-
latna undantagen for angtryck i kPa for etanolhalten i bensin som fo-
reskrivs i bilaga III inom den tidsfrist som faststills i artikel 3.4 forsta
stycket. Sddana delegerade akter ska inte paverka undantag som bevil-
jats i enlighet med artikel 3.4.

2. Denna anpassning fir inte medfora nagon direkt eller indirekt
dndring av de gransviarden som anges i detta direktiv eller ndgon and-
ring av de tidpunkter fran och med vilka de skall gélla.

Artikel 10a

Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna
7a.6, 7d.7 och 10.1 ska ges till kommissionen for en period pd fem &r
fran och med den 5 oktober 2015.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7a.6, 7d.7
och 10.1 far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om 4terkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet
som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det
att det offentliggérs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av dele-
gerade akter som redan har trétt i kraft.

4.  S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7a.6, 7d.7 och 10.1
ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort inviandningar mot den delegerade akten inom en period av tvé
manader frén den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den pe-
rioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invén-
da. Denna period ska forlingas med tvd manader pad Europaparlamentets
eller rédets initiativ.
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Artikel 11

Kommittéforfarande

1.  Utom i de fall som avses i punkt 2 ska kommissionen bitrddas av
kommittén for branslekvalitet. Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 182/2011 ().

2. 1 fragor som ror hallbarheten for biodrivmedel enligt artiklarna 7b,
7c¢ och 7d ska kommissionen bitrddas av den kommitté for héllbarhet for
biodrivmedel och flytande biobrdnslen som avses i artikel 25.2 i direktiv
2009/28/EG. Denna kommitté¢ ska vara en kommitté i den mening som
avses i forordning (EU) nr 182/2011.

3. Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande ska kommissionen inte anta
utkastet till genomférandeakt, och artikel 5.4 tredje stycket i forord-
ning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 12

Upphédvande och éndring av direktiv om brinslekvaliteten pa
bensin och dieselbriinslen

1. Direktiven 85/210/EEG, 85/536/EEG och 87/441/EEG skall upp-
hora att gélla fran och med den 1 januari 2000.

2. Direktiv 93/12/EEG #&ndras genom att artiklarna 1.1 b och 2.1
skall utga frdn och med den 1 januari 2000.

Artikel 13

Overforing till nationell lagstiftning

1. Medlemsstaterna skall anta och offentliggdra de lagar och andra
forfattningar som &r nddvéindiga for att folja detta direktiv senast den 1
juli 1999. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Medlemsstaterna skall tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1
januari 2000.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en
hinvisning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hénvisning nir
de offentliggérs. Nérmare foreskrifter om hur hinvisningen skall géras
skall varje medlemsstat sjdlv utfarda.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststdllande av allménna regler och principer for med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebe-
fogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).



1998L0070 — SV — 05.10.2015 — 007.001 — 29

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Gverlamna texterna till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 15
Direktivets ikrafttradande

Detta direktiv trdder i kraft samma dag som det offentliggdrs i Europe-
iska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 16

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

MILJOSPECIFIKATIONER FOR MARKNADSBRANSLEN AVSEDDA
FOR FORDON MED STYRD TANDNING

Typ: Bensin

Parameter (1) Enhet Grénsvardan ()
Minsta Hogsta

Forskningsoktantal 95 () —
Motoroktantal 85 —
Angtryck, sommartid (4) kPa — 60,0 (%)
Destillering:
— avdunstning vid 100 °C % viv 46,0 —
— avdunstning vid 150 °C % viv 75,0 —
Kolviteanalys
— olefiner % vIv — 18,0
— aromatiska foreningar % viv — 35,0
— bensen % vIv — 1,0
Syrehalt % m/m 3,7
Oxygenater
— Metanol % VIV 3,0
— Etanol (stabiliseringsmedel kan vara nddvéndigt) % viv 10,0
— Isopropylalkohol % viv — 12,0
— Tertidr-butylalkohol % viv — 15,0
— Isobutylalkohol % vIv — 15,0
— Etrar som innehaller fem eller flera kolatomer per | % v/v — 22,0

molekyl
— Andra oxygenater (°) % viv — 15,0
Svavelhalt mg/kg — 10,0
Blyhalt g/l — 0,005

(") »M6 Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 228:2012. Medlemsstaterna far anta den analysmetod
som specificeras i EN 228:2012 som ersittningsstandard om det kan visas att denna &r minst lika tillforlitlig och
exakt som den analysmetod den ersitter. «

(®») De virden som anges i specifikationen dr verkliga virden. Vid faststéllandet av grinsvirden har villkoren i EN
ISO 4259:2006 “Petroleum products — Determination and application of precision data in relation to methods of
test” tillimpats, och vid faststillandet av ett minimivérde har en minsta skillnad pd 2R 6ver noll beaktats (R =
reproducerbarhet). Resultatet fran enskilda métningar ska tolkas pa grundval av de kriterier som anges i EN ISO
4259:2006.

(®) Medlemsstaterna far besluta att fortsitta att tillita utslippande pd marknaden av vanlig blyfri bensin med ett
lagsta motoroktantal (MON) pé 81 och ett ldgsta forskningsoktantal (RON) pa 91.

(¥) Sommarperioden ska borja senast den 1 maj och sluta tidigast den 30 september. Fér medlemsstater med laga
sommartemperaturer ska sommarperioden borja senast den 1 juni och sluta tidigast den 31 augusti.

(°) For medlemsstater med ldga sommartemperaturer som omfattas av ett undantag enligt artikel 3.4 och 3.5 ska det
maximala angtrycket vara hogst 70 kPa. Fér medlemsstater som i enlighet med artikel 3.4 och 3.5 omfattas av ett
undantag for bensin som innehaller etanol ska det maximala angtrycket vara 60 kPa, plus undantaget for angtryck
enligt bilaga III.

(®) »M6 Andra envirda alkoholer och etrar med en slutlig kokpunkt som hogst motsvarar den som anges i EN
228:2012. 4
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BILAGA 11

MILJOSPECIFIKATIONER FOR MARKNADSBRANSLEN AVSEDDA
FOR FORDON MED FORBRANNINGSMOTORER MED
KOMPRESSIONSTANDNING

Typ: Diesel

Parameter (1) Enhet Grinsvarden ()
Minsta Hogsta

Cetantal 51,0 —
Densitet vid 15 °C kg/m () — 845,0
Destillering:
— temp. vid 95 % v/v: °C — 360,0
Polycykliska aromatiska kolviten % m/m — 8,0
Svavelhalt mg/kg — 10,0
Fame-halt — EN 14078 % viv — 7,0 ()

(*) »M6 Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 590:2013. Medlemsstaterna far anta den analysmetod
som specificeras i EN 590:2013 som ersittningsstandard om det kan visas att denna &r minst lika tillforlitlig och

exakt som den analysmetod den ersitter. «

(®» De virden som anges i specifikationen dr verkliga virden. Vid faststéllandet av grinsviarden har villkoren i EN
ISO 4259:2006 Petroleum products — Determination and application of precision data in relation to methods of
test” tillimpats, och vid faststillandet av ett minimivérde har en minsta skillnad pd 2R 6ver noll beaktats (R =
reproducerbarhet). Resultatet fran enskilda métningar ska tolkas pa grundval av de kriterier som anges i EN ISO

4259:2006.

(®) Fame ska Overensstimma med EN 14214,
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BILAGA 111

UNDANTAG FOR ANGTRYCK FOR BIOETANOLHALTIG BENSIN

Bioetanolhalt (%v/v) Undantag for angtryck (kPa) (')
0 0
1 3,7
2 6,0
3 7,2
4 7,8
5 8,0
6 8,0
7 7,9
8 7,9
9 7,8
10 7.8

(") De virden som anges i specifikationen dr verkliga vdrden. Vid faststéllandet av grén-
svirden har villkoren i ISO 4259:2006 “Petroleum products — Determination and ap-
plication of precision data in relation to methods of test” tillimpats, och vid faststil-
landet av ett minimivédrde har en minsta skillnad pd 2R 6ver noll beaktats (R = repro-
ducerbarhet). Resultatet fran enskilda métningar ska tolkas pa grundval av de kriterier
som anges i EN ISO 4259:2006.

Det tillatna undantaget for angtryck for ett bioetanolinnehéll som ligger mellan
de uppriknade vérdena ska faststéllas genom linjar interpolering mellan de vér-
den for bioetanolhalt som ligger omedelbart ovanfor och omedelbart under det
mellanliggande vérdet.
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BILAGA 1V
BESTAMMELSER FOR BERAKNING AV VAXTHUSGASPAVERKAN

FRAN BIODRIVMEDEL UNDER HELA LIVSCYKELN

A. Typiska virden och normalvirden for biodrivmedel niir de produceras
utan niagra nettoutslipp av koldioxidekvivalenter till foljd av forindrad

markanvindning
Typiskt virde for minsk- | Normalvirde for minsk-
Produktionskedja for biodrivmedel ningen av véxthusgas- ningen av véxthusgas-
utsldpp utsldpp
Etanol av sockerbetor 61 % 52 %
Etanol av vete (processbrénsle inte specificerat) | 32 % 16 %
Etanol av vete (brunkol som processbréinsle i | 32 % 16 %
kraftvarmeverk)
Etanol av vete (naturgas som processbréinsle i | 45 % 34 %
konventionell panna)
Etanol av vete (naturgas som processbrinsle i | 53 % 47 %
kraftvirmeverk)
Etanol av vete (halm som processbrinsle i| 69 % 69 %
kraftvarmeverk)
Etanol av majs, producerad inom gemenskapen | 56 % 49 %
(naturgas som processbrénsle i kraftvirmeverk)
Etanol av sockerror 71 % 71 %

ETBE (etyltertidrbutyleter), andel fran for- | Lika stor som andelen i den produktionskedja
nybara energikéllor for etanol som anvénds

TAEE (tert-amyletyleter), andel fran fornybara | Lika stor som andelen i den produktionskedja

energikallor for etanol som anvénds
Biodiesel av raps 45 % 38 %
Biodiesel av solros 58 % 51 %
Biodiesel av sojabonor 40 % 31 %
Biodiesel av palmolja (processen inte specifice- | 36 % 19 %
rad)

Biodiesel av palmolja (processen i oljefabriken | 62 % 56 %

sker med omhéndertagande av metan)

Biodiesel av vegetabilisk eller animalisk (*) av- | 88 % 83 %
fallsolja

Vitebehandlad vegetabilisk olja av raps 51 % 47 %
Vitebehandlad vegetabilisk olja av solros 65 % 62 %
Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja | 40 % 26 %

(processen inte specificerad)

Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja | 68 % 65 %
(processen 1 oljefabriken sker med omhénderta-
gande av metan)
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Typiskt vdrde for minsk- | Normalvérde for minsk-

Produktionskedja for biodrivmedel ningen av véxthusgas- ningen av véxthusgas-
utslapp utslapp
Ren vegetabilisk olja av raps 58 % 57 %
Biogas av organiskt kommunalt avfall, i form | 80 % 73 %

av komprimerad naturgas

Biogas fran flytande godsel, i form av kompri- | 84 % 81 %
merad naturgas

Biogas fran fast gddsel, i form av komprimerad | 86 % 82 %
naturgas

(*) Inkluderar inte animalisk olja som produceras fran animaliska biprodukter som klassificeras som kategori 3-
material i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober
2002 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter som inte ar avsedda att anvindas som livsmedel (')

B. Uppskattade typiska virden respektive normalvirden for framtida bio-

drivmedel som inte, eller bara i forsumbar omfattning, fanns pa mark-
naden i januari 2008, nir de produceras utan nigra nettoutslipp av
koldioxidekvivalenter till foljd av forindrad markanvindning

Typiskt virde for Normalvirde for
Produktionskedja for biodrivmedel minskningen av minskningen av
viixthusgasutslapp viixthusgasutslapp
Etanol av vetehalm 87 % 85 %
Etanol av virkesavfall 80 % 74 %
Etanol av odlad skog 76 % 70 %
Fischer-Tropsch-diesel av virkesavfall 95 % 95 %
Fischer-Tropsch-diesel av odlad skog 93 % 93 %
DME (dimetyleter) av virkesavfall 95 % 95 %
DME av odlad skog 92 % 92 %
Metanol av virkesavfall 94 % 94 %
Metanol av odlad skog 91 % 91 %
MTBE (metyltertidrbutyleter), andel fran for- | Lika stor som andelen i den produktionskedja
nybara energikéllor for metanol som anvénds
C. Metod

1. Vixthusgasutsldppen fran produktion och anvidndning av biodrivmedel
beriknas enligt f6ljande:

E= €t et €p Tewt e, — eeq = Ces = Coor — Coes

dar

E = totala utsldpp fran anvindningen av brénslet,

€, = utsldpp frén utvinning eller odling av ravaror,

e¢; = pa ar fordelade utsldpp frén fordndringar av kollagret till foljd

av forandrad markanvandning,

(") EGT L 273, 10.10.2002, s. 1.
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e, = utslépp frdn bearbetning,
e,y = utsldpp fran transport och distribution,
e, = utsldpp fran brédnsle som anvénds,

e, = utsldppsminskningar genom bestindig inlagring av kol i mar-
ken genom forbattrade jordbruksmetoder,

e..s = utsldppsminskningar genom avskiljning av koldioxid och geo-
logisk lagring,

e.., = utsldppsminskningar genom avskiljning och erséttning av kol-
dioxid, och

e, = utsldppsminskningar genom overskottsel vid kraftvirmeproduk-
tion.

Utsldpp fran tillverkning av maskiner och utrustning ska inte rdknas
med.

Vixthusgasutsldpp frén brénslen, E, ska uttryckas som gram koldiox-
idekvivalenter per MJ brénsle, gCO.o/MJ.

Med undantag fran punkt 2 far védrden som berdknas i form av
gCOy¢/MJ anpassas for att ta hénsyn till skillnader mellan brénslen
ndr det giller miangden nyttigt arbete, uttryckt som km/MJ. Sadana
anpassningar far bara goras om man kan visa att det finns skillnader
i mingden nyttigt arbete som utforts.

De minskade vixthusgasutslédppen till f6ljd av anvéndningen av bio-
drivmedel berdknas enligt foljande:

UTSLAPPSMINSKNING = (Ej. — Eg)/Ep

dér

Ep = totala utsldpp fran biodrivmedlet,

Er = totala utsldpp fran den fossila motsvarigheten.

De vixthusgaser som omfattas av punkt 1 dr CO,, N,O och CH,. Vid
beridkningen av koldioxidekvivalenter ska foljande virden anvindas for
dessa gaser:

COy 1
N,O: 296
CH4: 23

Utslépp fran extraktion eller odling av révaror, e, ska omfatta utslapp
fran sjdlva extraktions- eller odlingsprocessen, frén insamlingen av
ravaror, fran avfall och utlakning, och fran produktionen av kemikalier
eller produkter som anvinds vid uttag eller odling. Avskiljning av
koldioxid vid odlingen av ravaror ska inte rdknas med. Certifierade
minskningar av véxthusgasutsldppen fran fackling vid oljeproduktions-
anldggningar Gverallt i vdrlden ska dras av. Da man uppskattar utslép-
pen fran odling &r det tillatet att, i stdllet for faktiska varden, utgd fran
medelvéirden frén geografiska omraden som 4r mindre 4n de som an-
vinds vid berdkningen av normalvérden.
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7. De érliga utslappen fran kollagerfordndringar till f6ljd av &ndrad mark-
anvindning, el, berdknas genom att de totala utsldppen férdelas jamnt
over 20 ar. Foljande formel ska anvéndas:

e = (CSp — CSy) x 3,664 x 1/20 x 1/P — ep (")
déar

e = arligt vixthusgasutsldpp fran kollagerforandringar till f6ljd av
andrad markanvéindning (uttryckt som massan (gram) koldiox-
idekvivalenter per enhet biobrinsleenergi (megajoule)). Aker-
mark (%) och jordbruksmark for flerdriga grodor (°) ska betrak-
tas som en och samma markanvéindning.

CSr = kollager per ytenhet for referensmarkanvédndningen (uttryckt
som massan (ton) kol per ytenhet, inbegripet bade mark och
vegetation). Referensmarkanvdndningen 4r den anvéndning
som marken hade antingen i januari 2008 eller 20 &r innan
ravaran erhdlls, beroende pa vilket som intraffar senare.

CS, = kollager per ytenhet for den faktiska markanvidndningen (ut-
tryckt som massan (ton) kol per ytenhet, inbegripet bade mark
och vegetation); om kollagret ackumuleras under mer én ett ar
ska det vérde som tilldelas CS, vara det berdknade lagret per
ytenhet efter 20 ar eller nir grodan nar mognad, beroende pa
vilket som intréaffar forst.

P = grodans produktivitet (uttryckt som méngden energi fran bio-
drivmedel per ytenhet per ar).

eg = bonus pd 29 gCO,/MJ biodrivmedel, om biomassa erhalls
fran éterstélld skadad mark under de forutsattningar som anges
i punkt 8.

8. Bonusen pa 29 gCO,/MJ ska beviljas om det kan styrkas att marken

a) i januari 2008 inte anvindes for jordbruk eller annan verksamhet,
och

b) faller inom nagon av foljande kategorier:

i) Allvarligt skadad mark, inbegripet mark som tidigare anvéindes
for jordbruk.

i) Kraftigt fororenad mark.

Bonusen pd 29 gCO,./MJ ska vara tilldmplig upp till 10 &r fran och
med dagen for omstéllning av marken till jordbruk, om en regelbunden
Okning av kollagret och en betydande minskning av erosionen for mark
enligt led i garanteras och markféroreningen for mark enligt led ii
minskas.

9. Kategorierna i 8 b definieras enligt foljande:

a) allvarligt skadad mark: mark som under en lingre tid antingen har
forsaltats i betydande omfattning eller vars halt av organiska d&mnen
varit sérskilt 14g och som drabbats av kraftig erosion.

(") Den kvot som erhélls nir molekylvikten for CO, (44,010 g/mol) divideras med mole-
kylvikten for kol (12,011 g/mol) &r lika med 3,664.

() Akermark enligt definitionen i IPCC.

(®) Flerariga grodor definieras som grodor déar stammen i regel inte skordas drligen, sdsom
skottskog med kort omloppstid och oljepalm.
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10.

11.

12.

14.

16.

. Minskade utsldpp genom avskiljning och ersittning av koldioxid, e

b) kraftigt fororenad mark: mark som ar oldmplig for livsmedels- eller
foderproduktion pd grund av markfororening.

Séddan mark ska inbegripa mark som varit foremal for ett kommissions-
beslut i enlighet med artikel 7¢.3 fjarde stycket.

Den vigledning som antagits i enlighet med punkt 10 i del C i bilaga V
till direktiv 2009/28/EG ska tjdna som grund for berdkningen av kol-
lager pa land vid tillimpningen av det hér direktivet.

Utsldpp frdn bearbetning, ¢,, ska omfatta utslépp frdn sjélva bearbet-
ningen, fran avfall och lackage, och fran produktionen av kemikalier
och produkter som anvéinds vid bearbetningen.

Nar man ska redovisa anvindningen av sddan el som inte producerats i
bransleproduktionsanldggningen ska viaxthusgasutsldppen vid produk-
tion och distribution av denna el antas motsvara de genomsnittliga
utsldppen vid produktion och distribution av el i en angiven region.
Med undantag fran denna bestdmmelse far producenter anvénda sig av
ett genomsnittsvirde for en enskild anldggning for elproduktion nér det
giller el som producerats av den anldggningen, fOrutsatt att den inte ar
ansluten till elnétet.

Utslapp frén transporter och distribution, e, ska omfatta utslipp fran
transport och lagring av rédvaror och halvfabrikat och fran lagring och
distribution av fardigt material. Utsldpp fran transporter och distribution
som ska beaktas enligt punkt 6 ska inte omfattas av den hér punkten.

. Utsldpp frén brédnsle som anvinds, e, ska antas vara noll for

biodrivmedel.

Minskade utsldpp genom avskiljning av koldioxid och geologisk lag-
ring, e, som inte redan har redovisats i e, ska begrénsas till utslépp
som undviks genom avskiljning och upptag av CO, med direkt kopp-

ling till extraktion, transport, bearbetning och distribution av brénsle.

ccrs
ska begrénsas till utslapp som undviks genom avskiljning av CO, vars
kol kommer fran biomassa och som ersétter CO, av fossilt ursprung
som anvénds i kommersiella produkter och tjénster.

Minskade utsldpp genom Overskottsel vid kraftvirmeproduktion, e,,,
ska beaktas i1 forhallande till 6verskottsel som producerats i bréanslepro-
duktionssystem med kraftvarme, utom da det brinsle som anvinds for
kraftvirmeproduktionen ar en produkt som erhalles tillsammans med
drivmedlet i samma process (samprodukt) och som inte bestar av skor-
derester fran jordbruket. Vid redovisningen av denna overskottsel ska
kraftvirmeenheten antas vara sd stor som krdvs for att precis fylla
minimibehovet av vdrme for brénsleproduktionen. De minskade véxt-
husgasutslédpp som &r kopplade till denna 6verskottsel ska antas mot-
svara mingden véxthusgas som skulle slidppas ut om en lika stor
miéngd el producerades i ett kraftverk ddr samma brinsle anvindes
som i kraftvirmeenheten.
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17.

18.

19.

Om en brénsleproduktionsprocess bade producerar det brénsle for vilket
utsldpp berdknas och en eller flera andra produkter (samprodukter), ska
vixthusgasutsldppen fordelas mellan brénslet (eller dess mellanprodukt)
och samprodukterna i forhallande till deras energiinnehall (faststéllt
som det ldgre virmevirdet nar det géller produkter andra samprodukter
an el).

Vid berdkningen i punkt 17 ska de utsldpp som fordelas bestd av e,
+ ¢; + de fraktioner av e, ¢,; och e, som &ger rum till och med det
processteg diar en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fétt
en sadan “tilldelning” i samband med ett tidigare processteg i livs-
cykeln, ska i detta syfte fraktionen av de utslapp som kopplas till det
senaste processteget i produktionen av det mellanliggande brénslet an-
véindas 1 stdllet for de totala utsldppen vid berdkning av utslipp frén

drivmedelsproduktionen.

Alla samprodukter, inbegripet el som inte omfattas av punkt 16, tas
med i denna berdkning, utom skorderester som halm, bagass, skal,
majskolvar och notskal. Samprodukter med negativt energiinnehall
ska anses ha energiinnehallet noll dd man gor berdkningen.

Avfall och skorderester som halm, bagass, skal, majskolvar och néot-
skal, liksom bearbetningsrester, inklusive raglycerin (glycerin som inte
dr raffinerat), ska anses ha virdet noll ndr det giller vixthusgasutsldp-
pen over en livscykel, fram till dess att dessa material samlas in.

Nir det géller brénslen som produceras i raffinaderier ska analysenhe-
ten for berdkningen i punkt 17 utgdras av raffinaderiet.

Vid berdkningen i punkt 4 ska den fossila motsvarigheten £y vara de
senast tillgingliga faktiska genomsnittsutslédppen fran den fossila delen
av bensin och diesel som forbrukats i gemenskapen enligt rappor-
teringen i enlighet med detta direktiv. Om sédana uppgifter saknas
ska virdet 83,8 gCO,./MJ anvindas.

Disaggregerade normalvirden for biodrivmedel

”» 2

Disaggregerade normalvdrden for odling: ”e..” enligt
definitionen i del C i denna bilaga

Typiskt virde for Normalvirde for
Produktionskedja for biodrivmedel véxthusgasutsldppen vixthusgasutsldppen
(2C0,q/MI) (8CO5g/MI)
Etanol av sockerbetor 12 12
Etanol av vete 23 23
Etanol av majs, producerad inom gemenskapen | 20 20
Etanol av sockerror 14 14

ETBE, andel fran fornybara energikéllor

TAEE, andel fran fornybara energikéllor

for etanol som anvénds

for etanol som anvéinds

Lika stor som andelen i den produktionskedja

Lika stor som andelen i den produktionskedja
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Typiskt varde for

Normalvirde for

Produktionskedja for biodrivmedel vixthusgasutslippen vixthusgasutslippen
(£C05eg/MI) (£C04e/MJ)

Biodiesel av raps 29 29

Biodiesel av solros 18 18

Biodiesel av sojabonor 19 19

Biodiesel av palmolja 14 14

Biodiesel av vegetabilisk eller animalisk (*) av- | 0 0

fallsolja

Vitebehandlad vegetabilisk olja av raps 30 30

Vitebehandlad vegetabilisk olja av solros 18 18

Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja 15 15

Ren vegetabilisk olja av raps 30 30

Biogas av organiskt kommunalt avfall, i form | 0 0

av komprimerad naturgas

Biogas fran flytande godsel, i form av kompri- | 0 0

merad naturgas

Biogas fran fast godsel, i form av komprimerad | 0 0

naturgas

(*) Inkluderar inte animalisk olja som produceras fran animaliska biprodukter som klassificeras som kategori 3-
material i enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002.

Disaggregerade
begripet 6verskottsel): e, — e,
i del C i denna bilaga

2

normalvidrden for

bearbetning (in-

enligt definitionen

Typiskt vdrde for

Normalvérde for

Produktionskedja for biodrivmedel véxthusgasutsldppen véxthusgasutsldppen
(8C04¢¢MT) (8C04/MI)

Etanol av sockerbetor 19 26
Etanol av vete (processbrinsle inte specificerat) | 32 45
Etanol av vete (brunkol som processbrinsle i | 32 45
kraftvirmeverk)
Etanol av vete (naturgas som processbransle i | 21 30
konventionell panna)
Etanol av vete (naturgas som processbrinsle i | 14 19
kraftvarmeverk)
Etanol av vete (halm som processbransle i | 1 1
kraftvirmeverk)
Etanol av majs, producerad inom gemenskapen | 15 21
(naturgas som processbrénsle i kraftvirmeverk)
Etanol av sockerror 1 1
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Produktionskedja for biodrivmedel

Typiskt varde for
véxthusgasutslappen
(8CO,¢/MI)

Normalvirde for
vixthusgasutsldppen
(gCOZCq/MJ)

ETBE, andel fran fornybara energikéllor

TAEE, andel fran fornybara energikéllor

Biodiesel av raps
Biodiesel av solros
Biodiesel av sojabonor

Biodiesel av palmolja (processen inte specifice-
rad)

Biodiesel av palmolja (processen i oljefabriken
sker med omhéndertagande av metan)

Biodiesel av vegetabilisk eller animalisk avfall-
solja

Vitebehandlad vegetabilisk olja av raps
Vitebehandlad vegetabilisk olja av solros

Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja
(processen inte specificerad)

Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja
(processen i oljefabriken sker med omhénderta-
gande av metan)

Ren vegetabilisk olja fran raps

Biogas av organiskt kommunalt avfall, i form
av komprimerad naturgas

Biogas fran flytande godsel, i form av kompri-
merad naturgas

Biogas fran fast godsel, i form av komprimerad
naturgas

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for etanol som anvénds

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for etanol som anvénds

16 22
16 22
18 26
35 49
13 18
9 13
10 13
10 13
30 42
7 9

4 5

14 20
8 11
8 11

Disaggregerade normalvdrden for
tribution: ey enligt definitionen
laga

transport och dis-
idel Cidenna bi-

Produktionskedja for biodrivmedel

Typiskt virde for

Normalvirde for

Etanol av sockerbetor
Etanol av vete
Etanol av majs, producerad inom gemenskapen

Etanol av sockerror

véxthusgasutsldppen vixthusgasutsldppen
(2C02/MJ) (gC02/MJ)
2 2
2 2
2 2
9 9
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Produktionskedja for biodrivmedel

Normalvirde for
vixthusgasutsldppen
(gCOZCq/MJ)

Typiskt varde for
véxthusgasutslappen
(8CO,¢/MI)

ETBE, andel frén fornybara energikéllor

TAEE, andel fran fornybara energikéllor

Biodiesel av raps
Biodiesel av solros
Biodiesel av sojabonor
Biodiesel av palmolja

Biodiesel av vegetabilisk eller animalisk avfall-
solja

Vitebehandlad vegetabilisk olja av raps
Vitebehandlad vegetabilisk olja av solros
Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja
Ren vegetabilisk olja av raps

Biogas av organiskt kommunalt avfall, i form
av komprimerad naturgas

Biogas fran flytande godsel, i form av kompri-
merad naturgas

Biogas fran fast godsel, i form av komprimerad
naturgas

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for etanol som anvénds

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for etanol som anvénds

1 1
1 1
13 13
5 5
1 1
1 1
1 1
5 5
1 1
3 3
5 5
4 4

Totalt for odling, bearbetning, transport och distri-

bution
Typiskt virde for Normalvirde for
Produktionskedja for biodrivmedel véxthusgasutslappen véxthusgasutsldppen
(£COney/MJ) (€COney/MI)
Etanol av sockerbetor 33 40
Etanol av vete (processbrinsle inte specificerat) | 57 70
Etanol av vete (brunkol som processbrinsle i | 57 70
kraftvarmeverk)
Etanol av vete (naturgas som processbrinsle i | 46 55
konventionell panna)
Etanol av vete (naturgas som processbrénsle i | 39 44
kraftvirmeverk)
Etanol av vete (halm som processbrinsle i | 26 26
kraftvirmeverk)
Etanol av majs, producerad inom gemenskapen | 37 43
(naturgas som processbrénsle i kraftvirmeverk)
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Produktionskedja for biodrivmedel

Typiskt varde for
véxthusgasutslappen
(8CO,¢/MI)

Normalvirde for
vixthusgasutsldppen
(gCOZCq/MJ)

Etanol av sockerror

ETBE, andel fran fornybara energikéllor

TAEE, andel fran fornybara energikéllor

Biodiesel av raps
Biodiesel av solros
Biodiesel av sojabonor

Biodiesel av palmolja (processen inte specifice-
rad)

Biodiesel av palmolja (processen i oljefabriken
sker med omhédndertagande av metan)

Biodiesel av vegetabilisk eller animalisk avfall-
solja

Vitebehandlad vegetabilisk olja av raps
Vitebehandlad vegetabilisk olja av solros

Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja
(processen inte specificerad)

Vitebehandlad vegetabilisk olja av palmolja
(processen i oljefabriken sker med omhénderta-
gande av metan)

Ren vegetabilisk olja av raps

Biogas av organiskt kommunalt avfall, i form
av komprimerad naturgas

Biogas fran flytande gddsel, i form av kompri-
merad naturgas

Biogas fran fast godsel, i form av komprimerad
naturgas

24

24

Lika stor som i produktionskedja for etanol

som anvénds

Lika stor som i produktionskedja for etanol

som anvénds

46

35

50

54

32

41

29

50

27

35

17

13

12

52

41

58

68

37

14

44

32

62

29

36

23

16

15

Uppskattade disaggregerade normalvirden for framtida biodrivmedel
som inte, eller bara i forsumbar omfattning, fanns pa marknaden i

januari 2008

Disaggregerade viarden for odling:
nitionen i del C i denna bilaga

”» ”»

e..” enligt defi-

Typiskt vdrde for

Normalvirde for

Produktionskedja for biodrivmedel véxthusgasutsldappen vixthusgasutsldppen
(8C05eg/MJ) (£CO4e/MJ)
Etanol av vetehalm 3 3
Etanol av virkesavfall 1 1
Etanol av odlad skog 6 6




1998L0070 — SV — 05.10.2015 — 007.001 — 43

Typiskt varde for

Normalvirde for

Produktionskedja for biodrivmedel vixthusgasutsldppen vixthusgasutsldppen
(2COney/MJ) (€CO05ey/MI)
Fischer-Tropsch-diesel av virkesavfall 1 1
Fischer-Tropsch-diesel av odlad skog 4 4
DME av virkesavfall 1 1
DME av odlad skog 5 5
Metanol av virkesavfall 1 1
Metanol av odlad skog 5 5

MTBE, andel fran fornybara energikéllor

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for metanol som anvinds

Disaggregerade viarden for

bearbetning (inbegripet

6verskottsel): e, — e..” enligt definitionen i del C i

denna bilaga

Typiskt varde for

Normalvirde for

Produktionskedja for biodrivmedel véxthusgasutslappen vixthusgasutsldppen
(£C00/MJ) (8C0,.4/MJ)
Etanol av vetehalm 5 7
Etanol av triravara 12 17
Fischer-Tropsch-diesel av trirdvara 0 0
DME av trirdvara 0 0
Metanol av trdravara 0 0

MTBE, andel fran fornybara energikallor

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for metanol som anvinds

Disaggregerade varden for transport och distribution:

”» ”»

eq” enligt definitionen i del C i denna bilaga

Produktionskedja for biodrivmedel

Typiskt virde for
vixthusgasutsldppen
(gC0y/MJ)

Normalvirde for
vixthusgasutsldppen
(gC02g/MT)

Etanol av vetehalm

Etanol av virkesavfall

Etanol av odlad skog

Fischer-Tropsch-diesel av virkesavfall

Fischer-Tropsch-diesel av odlad skog

DME av virkesavfall

DME av odlad skog
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Typiskt varde for Normalvirde for
Produktionskedja for biodrivmedel vixthusgasutsldppen vixthusgasutsldppen
(8CO,¢/MI) (8CO4/MI)
Metanol av virkesavfall 4 4
Metanol av odlad skog 2 2

MTBE, andel fran fornybara energikallor

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for metanol som anviands

Totalt for odling, bearbetning, transport och distri-

bution
Typiskt virde for Normalvérde for
Produktionskedja for biodrivmedel véxthusgasutsldppen véxthusgasutsldppen
(8C05eg/MI) (£C04e/MJ)

Etanol av vetehalm 11 13

Etanol av virkesavfall 17 22

Etanol av odlad skog 20 25
Fischer—Tropsch-diesel av virkesavfall 4 4
Fischer-Tropsch-diesel av odlad skog 6 6

DME av virkesavfall 5 5

DME av odlad skog 7 7

Metanol av virkesavfall 5 5

Metanol av odlad skog 7 7

MTBE, andel fran fornybara energikéllor

Lika stor som andelen i den produktionskedja
for metanol som anviands
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BILAGA V

Del A. Prelimindra berdknade utsldpp som orsakas genom indirekt dndring av
markanvéndning till f6ljd av produktion av biodrivmedel (gCO,.,/MJ) ®)

Interpercentilt intervall
Ravarugrupp Medelvirde (*) hérlett frén
kénslighetsanalysen (**)

Spannmaél och andra stéirkelserika 12 8 till 16
grodor

Socker 13 4 till 17
Oljegrodor 55 33 till 66

(*) De medelvirden som hér ingar utgor ett viktat genomsnitt av individuellt modellerade
rédvaruvérden.

(**) Det intervall som hdr ingar avspeglar 90 % av de resultat som erhalls med hjélp av det
femte och nittiofemte percentilvérdet fran analysen. Det femte percentilvirdet visar pa
ett virde under vilket 5 % av iakttagelserna gjordes (dvs. 5 % av alla de data som
anvints har uppvisat resultat under 8, 4 och 33 gCO,./MJ). Det nittiofemte percentil-
virdet visar pa ett virde under vilket 95 % av iakttagelserna gjordes (dvs. 5 % av alla
de data som anviénts har uppvisat resultat dver 16, 17 och 66 gCO,./MJ).

Del B. Biodrivmedel for vilka utsldppen pa grund av indirekt dndring av mark-
anvéndning anses vara noll

Biodrivimedel som produceras av foljande ravarukategorier kommer att anses ge
upphov till nollutsldpp pa grund av indirekt &ndring av markanvindning:

1. De révaror som inte anges i del A i denna bilaga.

2. Ravaror vars produktion har lett till direkt &ndrad markanvdndning, dvs. en
overgdng fran en av foljande markkategorier som anvdnds av IPCC, dvs.
skogsmark, grasmark, vatmark, bebyggelse och annan mark till akermark eller
jordbruksmark for flerariga grodor (). 1 sidana fall ska ett virde for utsldpp
till foljd av direkt dndrad markanvéndning (e;) berdknas i enlighet med bilaga
IV, del C, punkt 7.

(") De medelvirden som rapporteras hir utgér ett viktat genomsnitt av individuellt mo-
dellerade ravaruvidrden. Omfattningen av vérdena i bilagan &r kénslig for det urval
antaganden (sasom behandlingen av samprodukter, avkastningens utveckling, kollager
och forflyttning av andra ravaror) som anvinds i de ekonomiska modeller som tagits
fram for att berikna dessa. Aven om det dirfor inte 4r mojligt att fa en fullstindig bild
av det osdkerhetsintervall som dr kopplat till sddana berdkningar har det gjorts en
kénslighetsanalys pa grundval av dessa resultat och som bygger pa slumpméssig va-
riation hos nyckelparametrar, den s.k. Monte Carlo-analysen.

(**) Flerariga grodor definieras som grodor ddr stammen i regel inte skdrdas arligen, sdsom
skottskog med kort omloppstid och oljepalm.



